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VERORDENINGEN

VERORDENING (EU) Nr. 897/2012 VAN DE COMMISSIE
van 1 oktober 2012

tot wijziging van de bijlagen II en III bij Verordening (EG) nr. 396/2005 van het Europees Parlement
en de Raad wat betreft de maximumresidugehalten voor acibenzolar-S-methyl, amisulbrom,
cyazofamide, diflufenican, dimoxystrobin, methoxyfenozide en nicotine in of op bepaalde

producten

(Voor de EER relevante tekst)

DE EUROPESE COMMISSIE,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese

Unie,

Gezien Verordening (EG) nr. 396/2005 van het Europees Parle-
ment en de Raad van 23 februari 2005 tot vaststelling van
maximumgehalten aan bestrijdingsmiddelenresiduen in of op
levensmiddelen en diervoeders van plantaardige en dierlijke oor-
sprong en houdende wijziging van Richtlijn 91/414/EEG van de
Raad ('), en met name artikel 14, lid 1, onder a),

Overwegende hetgeen volgt:

1)

Voor acibenzolar-S-methyl, cyazofamide en methoxyfe-
nozide zijn maximumresidugehalten (MRL’s) vastgesteld
in bijlage II en deel B van bijlage III bij Verordening
(EG) nr. 396/2005. Voor amisulbrom, diflufenican, di-
moxystrobin en nicotine zijn MRL’s vastgesteld in deel
A van bijlage III bij Verordening (EG) nr. 396/2005.

In de context van een procedure voor de verlening van
een vergunning voor het gebruik van een gewasbescher-
mingsmiddel dat de werkzame stof acibenzolar-S-methyl
bevat op slasoorten, met inbegrip van Brassicaceae, is
overeenkomstig artikel 6, lid 1, van Verordening (EG)
nr. 396/2005 een aanvraag tot wijziging van de be-
staande MRL’s ingediend.

Met betrekking tot amisulbrom is een dergelijke aanvraag
ingediend voor gebruik op tomaten, aubergines en sla.
Met betrekking tot cyazofamide is een dergelijke aan-
vraag ingediend voor mierikswortel. Met betrekking tot

(") PB L 70 van 16.3.2005, blz. 1.

diflufenican is een dergelijke aanvraag ingediend voor
olijven voor olieproductie. Met betrekking tot dimoxy-
strobin is een dergelijke aanvraag ingediend voor rogge,
mosterdzaad en zonnebloemzaad. Met betrekking tot
methoxyfenozide is een dergelijke aanvraag ingediend
voor bladgroenten en verse kruiden (met uitzondering
van andijvie, wijnstokbladeren, waterkers en witlof).

Overeenkomstig artike] 8 van Verordening (EG) nr.
396/2005 zijn deze aanvragen door de betrokken lid-
staten geévalueerd en zijn de evaluatieverslagen bij de
Commissie ingediend.

Wat nicotine in wilde paddenstoelen betreft, zijn MRL'’s
vastgesteld onder de voorwaarde dat deze opnieuw wor-
den bekeken op basis van de evaluatie van niecuwe gege-
vens en informatie, waaronder wetenschappelijk bewijs-
materiaal over het natuurlijk voorkomen of de vorming
van nicotine bij wilde paddenstoelen. De Commissie
heeft nieuwe gegevens en informatie van Europese ex-
ploitanten van levensmiddelenbedrijven ontvangen, die
de aanwezigheid van nicotine in wilde paddenstoelen
bevestigen in gehalten die compatibel zijn met de huidige
MRL’s. Er is echter nog geen wetenschappelijk bewijs-
materiaal beschikbaar dat aantoont dat nicotine op na-
tuurlijke wijze in wilde paddenstoelen voorkomt en dat
het vormingsmechanisme daarvan kan verklaren. Daarom
is het beheersbesluit dat op 11 mei 2009 door het Per-
manent Comité voor de voedselketen en de diergezond-
heid (SCOoFCAH) is genomen met betrekking tot de voor
twee jaar vastgestelde gehalten in wilde paddenstoelen,
nog steeds geldig, hoewel het dienstig is om de geldig-
heid van deze MRL's met extra twee jaar te verlengen, in
afwachting dat dergelijke informatie beschikbaar wordt.

De Europese Autoriteit voor voedselveiligheid (EFSA)
heeft de aanvragen en de evaluatieverslagen beoordeeld,
waarbij zij bijzondere aandacht heeft besteed aan de ri-
sico’s voor de consument en, indien relevant, voor dieren
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en zij heeft met redenen omklede adviezen over de voor-
gestelde MRL’s uitgebracht (!). Zij heeft deze adviezen
naar de Commissie en de lidstaten gestuurd en bekend-
gemaakt.

Wat alle andere toepassingen betreft, heeft de EFSA ge-
concludeerd dat aan alle eisen met betrekking tot de
gegevens was voldaan en dat de door de aanvragers ge-
vraagde wijzigingen van de MRL's op grond van een
consumentenblootstellingsbeoordeling voor 27 specifieke
Europese consumentengroepen uit het oogpunt van de
consumentenveiligheid aanvaardbaar waren. Zij heeft re-
kening gehouden met de meest recente informatie over
de toxicologische eigenschappen van de stoffen. Noch uit
de gegevens over de levenslange blootstelling aan deze
stoffen via de consumptie van alle levensmiddelen die
deze stoffen kunnen bevatten, noch uit de gegevens
over de blootstelling op korte termijn door extreme con-
sumptie van de desbetreffende gewassen en producten is
gebleken dat er een risico bestaat dat de aanvaardbare
dagelijkse inname (ADI) of de acute referentiedosis
(ARfD) wordt overschreden.

Op grond van de met redenen omklede adviezen van de
EFSA en rekening houdend met de ter zake relevante

factoren voldoen de wijzigingen van de MRL’s aan de
vereisten van artikel 14, lid 2, van Verordening (EG)
nr. 396/2005.

(9)  Verordening (EG) nr. 396/2005 moet daarom dienover-
eenkomstig worden gewijzigd.

(10)  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Permanent Comité
voor de voedselketen en de diergezondheid, en het Euro-
pees Parlement noch de Raad heeft zich daartegen verzet,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De bijlagen II en III bij Verordening (EG) nr. 396/2005 worden
gewijzigd overeenkomstig de bijlage bij deze verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag na die
van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese
Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 1 oktober 2012.

Wetenschappelijke verslagen van de EFSA, online te vinden op:

http://www.efsa.europa.eu:

Europese Autoriteit voor voedselveiligheid: Reasoned opinion on the
modification of the existing MRL for acibenzolar-S-methyl in lettuce
and other salad plants including Brassicaceae. EFSA Journal 2012;
10(3):2632.

Europese Autoriteit voor voedselveiligheid: Reasoned opinion on the
setting of new MRLs for amisulbrom in tomatoes, aubergines and
lettuce. EFSA Journal 2012; 10(4):2686. (29 blz.). doi: 10.2903/
jefsa.2012.2686.

Europese Autoriteit voor voedselveiligheid: Reasoned Opinion Rea-
soned opinion on the modification of the existing MRL for cyazo-
famid in horseradish. EFSA Journal 2012; 10(3):2647. (22 blz.). doi:
10.2903/j.efsa.2012.2647.

Europese Autoriteit voor voedselveiligheid: Reasoned opinion on the
modification of the existing MRLs for diflufenican in olives for oil
production. EFSA Journal 2012; 10(3):2649. (23 blz). doi:
10.2903j.efsa.2012.2649.

Europese Autoriteit voor voedselveiligheid: Reasoned opinion on the
modification of the existing MRLs for dimoxystrobin in rye, sunflo-
wer seed and mustard seed. EFSA Journal 2012; 10(3):2648.
(28 blz.). doi: 10.2903/j.efsa.2012.2648.

Europese Autoriteit voor voedselveiligheid: Reasoned opinion on the
modification of the existing MRLs for methoxyfenozide in various
leafy vegetables. EFSA Journal 2012; 10(4):2667. (30 blz.). doi:
10.2903j.efs2.2012.2667.

Voor de Commissie
De voorzitter
José Manuel BARROSO


http://www.efsa.europa.eu
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BIJLAGE

De bijlagen II en III bij Verordening (EG) nr. 396/2005 worden als volgt gewijzigd:
(1) in bijlage 1I worden de kolommen voor acibenzolar-S-methyl, cyazofamide en methoxyfenozide vervangen door:

,Bestrijdingsmiddelenresiduen en maximumresidugehalten (mg/kg)

559
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0100000 1. FRUIT, VERS OF BEVROREN; NOTEN
0110000 i) Citrusvruchten 0,02 (9 0,01 (%) 1
0110010 Grapefruits (Shaddock, pomelo, sweetie, tangelo (met uitzondering van mineola), ugli
en andere kruisingen)
0110020 Sinaasappelen (Bergamot, bittere sinaasappel, chinotto en andere kruisingen)
0110030 Citroenen (Citroen, limoen)
0110040 Lemmetjes
0110050 Mandarijnen (Clementine, tangerine, mineola en andere kruisingen)
0110990 Overige
0120000 ii) Noten (al dan niet in de dop, schil of schaal) 0,01 (¥ 0,02 (¥
0120010 Amandelen 0,02 (¥
0120020 Paranoten 0,02 (¥
0120030 Cashewnoten 0,02 (%)
0120040 Kastanjes 0,02 ()
0120050 Kokosnoten 0,02 (%
0120060 Hazelnoten (Lambertsnoot) 0,1
0120070 Macadamia 0,02 (%)
0120080 Pecannoten 0,02 (¥
0120090 Pijnboompitten 0,02 (%
0120100 Pistaches 0,02 (%
0120110 Walnoten 0,02 (%)
0120990 Overige 0,02 (%
0130000 iii) Pitvruchten 0,02 (% 0,01 (% 2
0130010 Appelen (Wilde appel)
0130020 Peren (Japanse peer (nashi))
0130030 Kweeperen
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M @ € (4) )
0130040 Mispels (**) () ()
0130050 Loquats (Japanse mispels) (**) (**) (**)
0130990 Overige
0140000 iv) Steenvruchten 0,01 (%
0140010 Abrikozen 0,2 0,3
0140020 Kersen (Zoete kers, zure kers) 0,02 (% 0,02 (%
0140030 Perziken (Nectarines en soortgelijke kruisingen) 0,2 0,3
0140040 Pruimen (Kwets, reine-claude, mirabel, sleepruim) 0,02 (% 0,1
0140990 Overige 0,02 (¥ 0,02 (¥
0150000 v) Besvruchten en kleinfruit 0,02 ()
0151000 a) Tafel- en wijndruiven 0,5 1
0151010 Tafeldruiven
0151020 Wijndruiven
0152000 b) Aardbeien 0,01 (%) 2
0153000 ¢) Rubussoorten 0,01 (% 0,02 (%
0153010 Bramen
0153020 Dauwbramen (Loganbes, boysenbes, kruipbraam)
0153030 Frambozen (Wijnbes, poolbraam/fram-boos, (Rubus arcticus), nectarframboos (Ru-

bus arcticus x idaeus))
0153990 Overige
0154000 d) Ander Kleinfruit en besvruchten 0,01 (%
0154010 Blauwe bessen (Blauwe bosbes) 4
0154020 Veenbessen (Vossenbes (rode bosbes)) 0,7
0154030 Aalbessen (rood, zwart en wit) 0,02 (%
0154040 Kruisbessen (Kruisingen met andere ribessoorten) 0,02 (%
0154050 Rozenbottels () (9 ()
0154060 Moerbeien (Aardbeiboomvrucht) (**) (**) (**
0154070 Azaroles (Middellandse-zeemispels)5 (Kiwibes (Actinidia arguta)) (**) (**) (**)
0154080 Vlierbessen (Zwarte appelbes, lijsterbes, duindoorn, meidoorn, peerlijsterbes en an- (**) ) (**)
dere bessen van bomen)

0154990 Overige 0,02 (¥
0160000 vi) Diverse vruchten 0,01 (*
0161000 a) Met eetbare schil 0,02 (% 0,02 (%
0161010 Dadels
0161020 Vijgen
0161030 Tafelolijven
0161040 Kumgquats (Marumi-kumgquats, nagami-kumquats, limequats (Citrus aurantifolia x

Fortunella spp.))
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1) 2 3) (4) ()

0161050 Carambola’s, stervrucht (Bilimbi (blimbing)) (**) (**) (**)

0161060 Kaki's (*%) (*) (*%)

0161070 Jambolans (djamblangs) (Djamboe ajer, pommerak, rozenappel, Braziliaanse kers, (**) (**) (**)
Surinaamse kers (grumichama Eugenia uniflora))

0161990 Overige

0162000 b) Met niet-eetbare schil, klein 0,02 (%

0162010 Kiwi’s 1

0162020 Lychees (Kapulasan, ramboetan, mangosteen) 0,02 (¥

0162030 Passievruchten 0,02 (¥

0162040 Woestijnvijgen (cactusvruchten) (**) (**) (*)

0162050 Sterappelen (**) (**) ()

0162060 Noord-Amerikaanse persimoenen (Zwarte zapote, witte zapote, groene zapote, ca- (** (**) (**)
nistel, mamey zapote)

0162990 Overige 0,02 (%

0163000 ) Met niet-eetbare schil, groot

0163010 Avocado’s 0,02 (% 0,7

0163020 Bananen (Dwergbanaan, bakbanaan, appelbanaan) 0,1 0,02 (¥

0163030 Mango’s 0,5 0,02 ()

0163040 Papaja’s 0,02 (¥ 1

0163050 Granaatappels 0,02 (¥ 0,6

0163060 Cherimoya’s (Custardappel, suikerappel (zoetzak), ilama en andere middelgrote An- (**) (**) (**)
nonaceae)

0163070 Guaves (Rode pitaya of drakenvrucht (Hylocereus undatus)) (**) (**) (**)

0163080 Ananassen 0,02 (¥ 0,02 (¥

0163090 Broodvruchten (Nangka (jackfruit)) (**) (**) (**)

0163100 Doerians (** (** (**)

0163110 Zuurzakken (doerian blanda) (**) (**) (**)

0163990 Overige 0,02 (% 0,02 ()

0200000 2. GROENTEN, VERS OF BEVROREN

0210000 i) Wortel- en knolgewassen 0,02 (¥

0211000 a) Aardappelen 0,01 (% 0,02 (¥

0212000 b) Tropische wortel- en knolgewassen 0,01 (% 0,02 (%)

0212010 Cassave (Taro, eddo (eddoe), yautia)

0212020 Bataten (zoete aardappelen)

0212030 Yams (Yamboon (jicama))

0212040 Pijlwortel (**) () (**)
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M @ € (4) )
0212990 Overige
0213000 ¢) Andere wortel- en knolgewassen, behalve suikerbiet
0213010 Rode bieten 0,01 (% 0,02 (%
0213020 Wortelen 0,01 (% 0,5
0213030 Knolselderij 0,01 (%) 0,02 (*)
0213040 Mierikswortel (Engelwortel, lavaswortel, gentiaanwortel) 0,1 0,02 (%
0213050 Aardperen (topinamboers) 0,01 (% 0,02 (*
0213060 Pastinaken 0,01 (% 0,02 (*)
0213070 Wortelpeterselie 0,01 (% 0,02 (%
0213080 Radijzen (Rammenas, daikon, kleine radijs en dergelijke, tijgernoot (Cyperus escu- 0,01 (¥ 0,4

lentus))
0213090 Schorseneren (Zwarte schorseneer, Spaanse schorseneer (oesterplant)) 0,01 (* 0,02 (¥
0213100 Koolrapen 0,01 (%) 0,02 (%
0213110 Rapen 0,01 (* 0,02 (¥
0213990 Overige 0,01 (* 0,02 (%
0220000 ii) Bolgewassen 0,02 (*) 0,01 (* 0,02 (¥
0220010 Knoflook
0220020 Uien (Zilveruitjes)
0220030 Sjalotten
0220040 Bosuien (Stengelui en dergelijke)
0220990 Overige
0230000 iii) Vruchtgroenten
0231000 a) Solanaceae
0231010 Tomaten (Kerstomaat, boomtomaat, physalis, gojibes, wolfsbes (Lycium barbarum 1 0,2 2
en L. chinense))

0231020 Pepers (paprika’s) (Chilipeper) 0,02 (* 0,01 (¥ 1
0231030 Aubergines (Pepino) 0,02 (%) 0,01 (* 0,5
0231040 Okra’s, okers 0,02 (*) 0,01 (* 0,02 (¥
0231990 Overige 0,02 (*) 0,01 (* 0,02 (*)
0232000 b) Cucurbitaceae met eetbare schil 0,02 () 0,1 0,02 (%
0232010 Komkommers
0232020 Augurken
0232030 Courgettes (Zomerpompoen, patisson)
0232990 Overige
0233000 ¢) Cucurbitaceae met niet-eetbare schil 0,02 (% 0,1 0,02 (%
0233010 Meloenen (Kiwano)
0233020 Pompoenen (Winterpompoen)

0233030

Watermeloenen
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0233990 Overige
0234000 d) Suikermais 0,02 (% 0,01 (% 0,02 (%
0239000 e) Andere vruchtgroenten 0,02 (%) 0,01 (% 0,02 (%)
0240000 iv) Koolsoorten 0,02 (¥ 0,01 (¥ 0,02 (*
0241000 a) Bloemkoolachtigen
0241010 Broccoli (Chinese broccoli, choisum)
0241020 Bloemkool
0241990 Overige
0242000 b) Sluitkoolachtigen
0242010 Spruitjes
0242020 Sluitkool (Spitskool, rode kool, savooiekool, witte kool)
0242990 Overige
0243000 ¢) Bladkoolachtigen
0243010 Chinese kool (Mosterdkool, paksoi, tatsoi, choi sum, petsai)
0243020 Boerenkool (Boerenkool (krulkool), Portugese boerenkool, Portugese kool, blad-

kool)
0243990 Overige
0244000 d) Koolrabi
0250000 v) Bladgroenten en verse kruiden 0,01 ()
0251000 a) Slasoorten, met inbegrip van Brassicaceae 0,3 (+)
0251010 Veldsla (Italiaanse veldsla) 4
0251020 Sla (Kropsla, lollo rosso, ijsbergsla, Romaanse sla (bindsla)) 4
0251030 Andijvie (Wilde cichorei, rode sla (radicchio), krulandijvie, groenlof) 0,02 (%
0251040 Tuinkers 4
0251050 Winterkers (%) (%) (%)
0251060 Raketsla, rucola (Grote zandkool) 4
0251070 Rode amsoi (**) ()] (**)
0251080 Bladeren en spruiten van Brassica spp. (Mizuna, bladeren van erwten en radijzen 4

en andere babyleaf-koolgewassen (gewassen die tot het achtbladstadium worden

geoogst))
0251990 Overige 4
0252000 b) Spinazie en dergelijke (bladgroente) 4
0252010 Spinazie (Nieuw-Zeelandse spinazie, Chinese spinazie (amarant)) 0,3
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M @ € (4) )
0252020 Postelein (Winterpostelein, zomerpostelein, zuring, zeekraal, (Salsola soda) mon- (**) (**) (**)
niksbaard (agretti))
0252030 Snijbiet (Bladeren van de biet) 0,02 ()
0252990 Overige 0,02 (¥
0253000 ¢) Wijnstokbladeren (druivenbladeren) (*%) (**) (**
0254000 d) Waterkers 0,02 (% 0,02 (%)
0255000 ¢) Witlof 0,02 (%) 0,02 (%)
0256000 f) Kruiden 0,3 4
0256010 Kervel
0256020 Bieslook
0256030 Bladselderij (Venkelblad, korianderblad, dilleblad, karwijblad, lavas, engelwortel,
roomse kervel en andere Apiaceae-bladeren)

0256040 Peterselie
0256050 Salie (Winterbonenkruid, bonenkruid) (**) (**) (**)
0256060 Rozemarijn (%) (**) ()
0256070 Tijm (Marjolein, oregano) (**) (** (**
0256080 Basilicum (Citroenmelisse, munt, pepermunt) (**) (** (**
0256090 Laurierblad (%) (*9) ()
0256100 Dragon (Hysop) (**) (** (**
0256990 Overige (Eetbare bloemen)
0260000 vi) Peulgroenten (vers) 0,02 (% 0,01 (%)
0260010 Bonen (met peul) (Sperzieboon (prinsessenboon, slaboon), pronkboon, snijboon, 2

kousenband)
0260020 Bonen (zonder peul) (Tuinboon, flageolet, zwaardboon, limaboon, zwartogenboon) 0,3
0260030 Erwten (met peul) (Peultjes (suikererwt)) 0,02 (%
0260040 Erwten (zonder peul) (Doperwt, groene erwt, keker) 0,3
0260050 Linzen 0,02 (¥
0260990 Overige 0,02 (¥
0270000 vii) Stengelgroenten (vers) 0,02 (% 0,01 (%) 0,02 (%
0270010 Asperges
0270020 Kardoen
0270030 Bleekselderij
0270040 Knolvenkel
0270050 Artisjokken
0270060 Prei
0270070 Rabarber
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1) 2 3) (4) ()
0270080 Bamboescheuten (**) (**) (**)
0270090 Palmharten (%) () ()
0270990 Overige
0280000 viii) Fungi 0,02 () 0,01 (% 0,02 ()
0280010 Gekweekt (Champignon, oesterzwam, shii-take)

0280020 Wild (Cantharel, truffel, morielje, Eeckhoorntjesbrood)

0280990 Overige

0290000 ix) Zeewier () ) (")

0300000 3. PEULVRUCHTEN, GEDROOGD 0,02 (%) 0,01 (%

0300010 Bonen (Tuinboon, witte boon, flageolet, zwaardboon, limaboon, veldboon, zwartogen- 5
boon)

0300020 Linzen 0,02 (*

0300030 Erwten (Kekererwt, landbouwerwt, lathyrus) 0,02 (¥

0300040 Lupines 0,02 ()

0300990 Overige 0,02 (%

0400000 4. OLIEHOUDENDE ZADEN EN VRUCHTEN

0401000 i) Oliechoudende zaden 0,05 (¥ 0,02 (%

0401010 Lijnzaad 0,05 (¥
0401020 Pinda’s 0,05 (¥
0401030 Papaverzaad 0,05 (%)
0401040 Sesamzaad 0,05 (%
0401050 Zonnebloempitten 0,05 (*)
0401060 Koolzaad (Voederkoolzaad, raapzaad) 0,05 (¥
0401070 Sojabonen 2
0401080 Mosterdzaad 0,05 (¥
0401090 Katoenzaad 2
0401100 Pompoenzaad (Andere zaden van Cucurbitaceae) 0,05 (¥
0401110 Saffloer ) (%) (**)
0401120 Komkommerkruid (%) (**) ()
0401130 Huttentut (4 (%) (**)
0401140 Hennepzaad 0,05 (%)
0401150 Wonderboom (**) () ()
0401990 Overige 0,05 (%)
0402000 ii) Oliehoudende vruchten

0402010 Olijven voor oliewinning 0,02 (%) 0,01 (% 0,02 (%)
0402020 Palmnoten (palmpitten) (%) (%) ()
0402030 Palmvruchten (%) (%) ()

0402040 Kapok (**) () (**)
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0402990 Overige 0,05 (% 0,02 (% 0,05 (%
0500000 5. GRANEN 0,05 () 0,02 (¥ 0,05 (%)
0500010 Gerst
0500020 Boekweit (Amarant, quinoa)

0500030 Mais
0500040 Gierst (Trosgierst, teff)
0500050 Haver
0500060 Rijst
0500070 Rogge
0500080 Sorghum
0500090 Tarwe (Spelt, triticale)
0500990 Overige
0600000 6. THEE, KOFFIE, KRUIDENTHEE EN CACAO 0,05 (*) 0,02 (%) 0,05 (*)
0610000 i) Thee (gedroogde bladeren en stengels, al dan niet gefermenteerd, van Camellia

sinensis)
0620000 i) Koffiebonen (%) (%) ()
0630000 iiiy Kruidenthee (gedroogd) (%) (*9) (%)
0631000 a) Bloemen (%) (%) )
0631010 Kamille (bloem) () (**) (")
0631020 Hibiscus (bloem) () () (**)
0631030 Rozenblaadjes (%) (**) ()
0631040 Jasmijn (bloem) (Vlierbloesem (Sambucus nigra)) () (*9) ()
0631050 Lindebloesem (%) () (")
0631990 Overige (**) **) (**)
0632000 b) Bladeren (%) (**) (")
0632010 Aardbei (blad) () () (**)
0632020 Rooibos (blad) (Ginkgo (blad)) () (*9) ()
0632030 Maté () () ()
0632990 Overige (**) () ()
0633000 ) Wortels (**) () ()
0633010 Valeriaanwortel () () ()
0633020 Ginsengwortel () () ()
0633990 Overige (** **) (**)
0639000 d) Andere kruidenthee (**) (*9) ()
0640000 iv) Cacaobonen (gefermenteerd) (**) (**) (**)
0650000 v) Carob (johannesbrood) (**) (%) ()
0700000 7. HOP (gedroogd), inclusief hoppellets en niet-geconcentreerd poeder 0,05 (%) 0,02 (%) 0,05 (%)
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0800000 8. SPECERIJEN **) () (%)
0810000 i) Zaden () (%) (%)
0810010 Anijs (%) () (**)
0810020 Zwarte komijn () () (**)
0810030 Selderijzaad (Lavaszaad) (%) (%) (%)
0810040 Korianderzaad (**) (**) (%)
0810050 Komijnzaad (%) () (%)
0810060 Dillezaad ** () ")
0810070 Venkelzaad (**) () (")
0810080 Fenegriek (**) () (**)
0810090 Nootmuskaat (%) (%) (%)
0810990 Overige **) (*) (**)
0820000 ii) Vruchten en bessen (**) (**) (**)
0820010 Piment **) (%) (")
0820020 Anijspeper (Japanse peper) (%) (%) ()
0820030 Karwij (**) () (**)
0820040 Kardemom **) () ")
0820050 Jeneverbessen () () (**)
0820060 Peper, zwart en wit (Lange peper, roze peper) (**) (**) (**)
0820070 Vanillestokjes **) (%) **)
0820080 Tamarinde (%) (%) (**)
0820990 Overige ) (*) (")
0830000 iii) Bast (™) (%) (**)
0830010 Kaneel (Cassia) (%) (%) (%)
0830990 Overige (**) (%) (%)
0840000 iv) Wortels en wortelstokken (**) (**) (%)
0840010 Zoethout ) () ")
0840020 Gember **) () (")
0840030 Geelwortel (**) () (**)
0840040 Mierikswortel ) (%) (**)
0840990 Overige **) () (**)
0850000 v) Knoppen () (%) (%)
0850010 Kruidnagels (%) () (%)
0850020 Kappertjes (%) () (**)
0850990 Overige ) (*) (")
0860000 vi) Stempels (™) () (%)
0860010 Saffraan (%) (%) (**)
0860990 Overige () () (%)
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0870000 vii) Zaadrokken (**) (**) (**)
0870010 Foelie (%) (*) (%)
0870990 Overige (**) (**) (**
0900000 | 9. SUIKERGEWASSEN (+%) (*%) (**)
0900010 Suikerbiet (%) (**) (")
0900020 Suikerriet (*%) (%) )
0900030 Wortelcichorei (**) (**) (**)
0900990 Overige ** **) (**)
1000000 10. PRODUCTEN VAN DIERLIJKE OORSPRONG - LANDDIEREN 0,02 (% 0,01 (¥)
1010000 i) Vlees, vleesbereidingen, slachtafvallen, bloed, dierlijke vetten, vers, gekoeld of

bevroren, gezouten, gepekeld, gedroogd of gerookt of verwerkt tot meel of

poeder, andere verwerkte producten zoals worst, bereidingen van deze pro-

ducten voor menselijke consumptie
1011000 a) Varkens
1011010 Vlees 0,2
1011020 Spek (ander dan doorregen spek) en vetc 0,2
1011030 Lever 0,1
1011040 Nier 0,1
1011050 Eetbare slachtafvallen 0,1
1011990 Overige 0,01 (%
1012000 b) Runderen
1012010 Vlees 0,2
1012020 Vet 0,2
1012030 Lever 0,1
1012040 Nier 0,1
1012050 Eetbare slachtafvallen 0,1
1012990 Overige 0,01 (¥
1013000 ¢) Schapen
1013010 Vlees 0,2
1013020 Vet 0,2
1013030 Lever 0,1
1013040 Nier 0,1
1013050 Eetbare slachtafvallen 0,1
1013990 Overige 0,01 (%
1014000 d) Geiten
1014010 Vlees 0,2
1014020 Vet 0,2
1014030 Lever 0,1
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1014040 Nier 0,1
1014050 Eetbare slachtafvallen 0,1
1014990 Overige 0,01 (%
1015000 €) Paarden, ezels, muildieren en muilezels (**) (** (**)
1015010 Vlees (9 (%) (**)
1015020 Vet (%) (%) (**)
1015030 Lever 9 (%) (**)
1015040 Nier (%) (%) (**)
1015050 Eetbare slachtafvallen (**) (**) ()
1015990 Overige () () (%)
1016000 f) Pluimvee — kippen, ganzen, eenden, kalkoenen, parelhoenders, struisvogels, duiven 0,01 (¥
1016010 Vlees
1016020 Vet
1016030 Lever
1016040 Nier
1016050 Eetbare slachtafvallen
1016990 Overige
1017000 g) Andere landbouwhuisdieren (Konijn, kangoeroe) (**) (**) (**)
1017010 Vlees (%) (%) (**)
1017020 Vet (9 (%) (**)
1017030 Lever (%) (%) (**)
1017040 Nier (9 (%) (**)
1017050 Eetbare slachtafvallen (%) (**) ()
1017990 Overige (%) () (**)
1020000 ii) Melk en room, niet ingedikt, zonder toegevoegde suiker of andere zoetstoffen, 0,05
boter en andere van melk afkomstige vetstoffen, kaas en wrongel
1020010 Runderen
1020020 Schapen
1020030 Geiten
1020040 Paarden
1020990 Overige
1030000 i) Vogeleieren, vers, verduurzaamd of gekookt eieren uit de schaal en eigeel, vers, 0,01 (¥
gedroogd, gestoomd of in water gekookt, in een bepaalde vorm gebracht, be-
vroren of op andere wijze verduurzaamd, ook indien met toegevoegde suiker
of andere zoetstoffen
1030010 Kippen
1030020 Eenden () () (**)




L 266/14 Publicatieblad van de Europese Unie 2.10.2012

) ) G 4 ©)
1030030 Ganzen (*) () (%)
1030040 Kwartels () () ()
1030990 Overige (**) (**) ()
1040000 iv) Honing (Koninginnengelei, pollen) (%) (%) (%)
1050000 v) Amfibieén en reptielen (Kikkerbilletjes, krokodillen) (**) (**) (**)
1060000 vi) Slakken (%) (%) ()
1070000 vii) Andere producten van landdieren (%) (**) ()

(*) Voor de volledige lijst van producten van plantaardige en dierlijke oorsprong waarvoor de MRL'’s gelden, zie bijlage 1.
(*) Bepaalbaarheidsgrens

(**) Combinatie van bestrijdingsmiddel en code waarvoor de MRL in bijlage III, deel B, geldt.

(F) = Vetoplosbaar

Acibenzolar-S-methyl (som van acibenzolar-S-methyl en acibenzolar (zuur) (GCA 210007), uitgedrukt als acibenzolar-S-methyl)

(+) Residuproeven van slasoorten met open krop moeten uiterlijk op 1 oktober 2014 worden ingediend bij de evaluerende lidstaat, de EFSA en de Europese Commissie.
Herbeoordeling van de gegevens kan leiden tot een wijziging van de MRL.

0251000 a) Slasoorten, met inbegrip van Brassicaceae

0251010 Veldsla (Italiaanse veldsla)

0251020 Sla (Kropsla, lollo rosso, ijsbergsla, Romaanse sla (bindsla))

0251030 Andijvie (Wilde cichorei, rode sla (radicchio), krulandijvie, groenlof)

0251040 Tuinkers

0251060 Raketsla, rucola (Grote zandkool)

0251080 Bladeren en spruiten van Brassica spp. (Mizuna, bladeren van erwten en radijzen en andere babyleaf-koolgewassen (gewassen die tot het achtblad-
stadium worden geoogst))

0251990 Overige”

2) bijlage Il wordt als volgt gewijzigd:
a) deel A wordt als volgt gewijzigd:
i) de kolommen voor amisulbrom, diflufenican, dimoxystrobin en nicotine worden vervangen door:

,Bestrijdingsmiddelenresiduen en maximumresidugehalten (mg/kg)

g
Code g =) S
Groepen en voorbeelden van afzonderlijke producten waarvoor de MRL's gelden (%) 2 2 8
nummer = S = 5]
Z | g g
E = £ S
< a a Z
1 @ € ) ©) (6)
0100000 1. FRUIT, VERS OF BEVROREN; NOTEN 0,05 (*) 0,01 (¥
0110000 i) Citrusvruchten 0,01 (*
0110010 Grapefruits (Shaddock, pomelo, sweetie, tangelo (met uitzondering van mineola),
ugli en andere kruisingen)
0110020 Sinaasappelen (Bergamot, bittere sinaasappel, chinotto en andere kruisingen)
0110030 Citroenen (Citroen, limoen)
0110040 Lemmetjes
0110050 Mandarijnen (Clementine, tangerine, mineola en andere kruisingen)
0110990 Overige
0120000 ii) Noten (al dan niet in de dop, schil of schaal) 0,01 (*
0120010 Amandelen
0120020 Paranoten
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0120030 Cashewnoten
0120040 Kastanjes
0120050 Kokosnoten
0120060 Hazelnoten (Lambertsnoot)
0120070 Macadamia
0120080 Pecannoten
0120090 Pijnboompitten
0120100 Pistaches
0120110 Walnoten
0120990 Overige
0130000 iii) Pitvruchten 0,01 (%
0130010 Appelen (Wilde appel)
0130020 Peren (Japanse peer (nashi))
0130030 Kweeperen
0130040 Mispels
0130050 Loquats (Japanse mispels)
0130990 Overige
0140000 iv) Steenvruchten 0,01 (¥
0140010 Abrikozen
0140020 Kersen (Zoete kers, zure kers)
0140030 Perziken (Nectarines en soortgelijke kruisingen)
0140040 Pruimen (Kwets, reine-claude, mirabel, sleepruim)
0140990 Overige
0150000 v) Besvruchten en kleinfruit
0151000 a) Tafel- en wijndruiven 0,3
0151010 Tafeldruiven
0151020 Wijndruiven
0152000 b) Aardbeien 0,01 (%
0153000 ¢) Rubussoorten 0,01 (%
0153010 Bramen
0153020 Dauwbramen (Loganbes, boysenbes, kruipbraam)
0153030 Frambozen (Wijnbes, poolbraam/fram-boos, (Rubus arcticus), nectarframboos
(Rubus arcticus x idaeus))
0153990 Overige
0154000 d) Ander Kleinfruit en besvruchten 0,01 (¥
0154010 Blauwe bessen (Blauwe bosbes)
0154020 Veenbessen (Vossenbes (rode bosbes))
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0154030 Aalbessen (rood, zwart en wit)
0154040 Kruisbessen (Kruisingen met andere ribessoorten)
0154050 Rozenbottels 0,3 (+)
0154060 Moerbeien (Aardbeiboomvrucht)
0154070 Azaroles (Middellandse-zeemispels)5 (Kiwibes (Actinidia arguta))
0154080 Vlierbessen (Zwarte appelbes, lijsterbes, duindoorn, meidoorn, peerlijsterbes en
andere bessen van bomen)
0154990 Overige
0160000 vi) Diverse vruchten 0,01 (*
0161000 a) Met eetbare schil
0161010 Dadels
0161020 Vijgen
0161030 Tafelolijven
0161040 Kumquats (Marumi-kumquats, nagami-kumquats, limequats (Citrus aurantifo-
lia x Fortunella spp.))
0161050 Carambola’s, stervrucht (Bilimbi (blimbing))
0161060 Kaki's
0161070 Jambolans (djamblangs) (Djamboe ajer, pommerak, rozenappel, Braziliaanse
kers, Surinaamse kers (grumichama Eugenia uniflora))
0161990 Overige
0162000 b) Met niet-eetbare schil, klein
0162010 Kiwi’s
0162020 Lychees (Kapulasan, ramboetan, mangosteen)
0162030 Passievruchten
0162040 Woestijnvijgen (cactusvruchten)
0162050 Sterappelen
0162060 Noord-Amerikaanse persimoenen (Zwarte zapote, witte zapote, groene zapo-
te, canistel, mamey zapote)
0162990 Overige
0163000 ¢) Met niet-eetbare schil, groot
0163010 Avocado’s
0163020 Bananen (Dwergbanaan, bakbanaan, appelbanaan)
0163030 Mango’s
0163040 Papaja’s
0163050 Granaatappels
0163060 Cherimoya’s (Custardappel, suikerappel (zoetzak), ilama en andere middelgrote
Annonaceae)
0163070 Guaves (Rode pitaya of drakenvrucht (Hylocereus undatus))

0163080

Ananassen
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0163090 Broodvruchten (Nangka (jackfruit))

0163100 Doerians

0163110 Zuurzakken (doerian blanda)

0163990 Overige

0200000 2. GROENTEN, VERS OF BEVROREN 0,05 (* 0,01 (¥

0210000 i) Wortel- en knolgewassen 0,01 (¥

0211000 a) Aardappelen

0212000 b) Tropische wortel- en knolgewassen

0212010 Cassave (Taro, eddo (eddoe), yautia)

0212020 Bataten (zoete aardappelen)

0212030 Yams (Yamboon (jicama))

0212040 Pijlwortel

0212990 Overige

0213000 ¢) Andere wortel- en knolgewassen, behalve suikerbiet

0213010 Rode bieten

0213020 Wortelen

0213030 Knolselderij

0213040 Mierikswortel (Engelwortel, lavaswortel, gentiaanwortel)

0213050 Aardperen (topinamboers)

0213060 Pastinaken

0213070 Wortelpeterselie

0213080 Radijzen (Rammenas, daikon, kleine radijs en dergelijke, tijgernoot (Cyperus

esculentus))

0213090 Schorseneren (Zwarte schorseneer, Spaanse schorseneer (oesterplant))

0213100 Koolrapen

0213110 Rapen

0213990 Overige

0220000 ii) Bolgewassen 0,01 (¥

0220010 Knoflook

0220020 Uien (Zilveruitjes)

0220030 Sjalotten

0220040 Bosuien (Stengelui en dergelijke)

0220990 Overige

0230000 i) Vruchtgroenten

0231000 a) Solanaceae

0231010 Tomaten (Kerstomaat, boomtomaat, physalis, gojibes, wolfsbes (Lycium bar- 0,4

barum en L. chinense))
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0231020 Pepers (paprika’s) (Chilipeper) 0,01 (%
0231030 Aubergines (Pepino) 0,4
0231040 Okra’s, okers 0,01 (%
0231990 Overige 0,01 (¥
0232000 b) Cucurbitaceae met eetbare schil 0,01 (*
0232010 Komkommers
0232020 Augurken
0232030 Courgettes (Zomerpompoen, patisson)
0232990 Overige
0233000 ) Cucurbitaceae met niet-eetbare schil 0,01 (*
0233010 Meloenen (Kiwano)
0233020 Pompoenen (Winterpompoen)
0233030 Watermeloenen
0233990 Overige
0234000 d) Suikermais 0,01 (%
0239000 ¢) Andere vruchtgroenten 0,01 (*
0240000 iv) Koolsoorten 0,01 (*
0241000 a) Bloemkoolachtigen
0241010 Broccoli (Chinese broccoli, choisum)
0241020 Bloemkool
0241990 Overige
0242000 b) Sluitkoolachtigen
0242010 Spruitjes
0242020 Sluitkool (Spitskool, rode kool, savooiekool, witte kool)
0242990 Overige
0243000 ¢) Bladkoolachtigen
0243010 Chinese kool (Mosterdkool, paksoi, tatsoi, choi sum, petsai)
0243020 Boerenkool (Boerenkool (krulkool), Portugese boerenkool, Portugese kool,
bladkool)
0243990 Overige
0244000 d) Koolrabi
0250000 v) Bladgroenten en verse kruiden
0251000 a) Slasoorten, met inbegrip van Brassicaceae
0251010 Veldsla (Italiaanse veldsla) 0,01 (%
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0251020 Sla (Kropsla, lollo rosso, ijsbergsla, Romaanse sla (bindsla)) 4
0251030 Andijvie (Wilde cichorei, rode sla (radicchio), krulandijvie, groenlof) 0,01 (%
0251040 Tuinkers 0,01 (%
0251050 Winterkers 0,01 (%)
0251060 Raketsla, rucola (Grote zandkool) 0,01 (%
0251070 Rode amsoi 0,01 (¥
0251080 Bladeren en spruiten van Brassica spp. (Mizuna, bladeren van erwten en | 0,01 (¥
radijzen en andere babyleaf-koolgewassen (gewassen die tot het achtblad-
stadium worden geoogst))
0251990 Overige 0,01 (%
0252000 b) Spinazie en dergelijke (bladgroente) 0,01 (%
0252010 Spinazie (Nieuw-Zeclandse spinazie, Chinese spinazie (amarant))
0252020 Postelein (Winterpostelein, zomerpostelein, zuring, zeekraal, (Salsola soda)
monniksbaard (agretti))
0252030 Snijbiet (Bladeren van de biet)
0252990 Overige
0253000 ¢) Wijnstokbladeren (druivenbladeren) 0,01 (%
0254000 d) Waterkers 0,01 (%
0255000 ¢) Witlof 0,01 (9
0256000 f) Kruiden 0,01 (9 04 (+)
0256010 Kervel
0256020 Bieslook
0256030 Bladselderij (Venkelblad, korianderblad, dilleblad, karwijblad, lavas, engelwor-
tel, roomse kervel en andere Apiaceae-bladeren)
0256040 Peterselie
0256050 Salie (Winterbonenkruid, bonenkruid)
0256060 Rozemarijn
0256070 Tijm (Marjolein, oregano)
0256080 Basilicum (Citroenmelisse, munt, pepermunt)
0256090 Laurierblad
0256100 Dragon (Hysop)
0256990 Overige (Eetbare bloemen)
0260000 vi) Peulgroenten (vers) 0,01 (%)
0260010 Bonen (met peul) (Sperzieboon (prinsessenboon, slaboon), pronkboon, snijboon,
kousenband)
0260020 Bonen (zonder peul) (Tuinboon, flageolet, zwaardboon, limaboon, zwartogen-
boon)
0260030 Erwten (met peul) (Peultjes (suikererwt))
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0260040 Erwten (zonder peul) (Doperwt, groene erwt, keker)
0260050 Linzen
0260990 Overige
0270000 vii) Stengelgroenten (vers) 0,01 (%
0270010 Asperges
0270020 Kardoen
0270030 Bleekselderij
0270040 Knolvenkel
0270050 Artisjokken
0270060 Prei
0270070 Rabarber
0270080 Bamboescheuten
0270090 Palmharten
0270990 Overige
0280000 viii) Fungi 0,01 (%
0280010 Gekweekt (Champignon, oesterzwam, shii-take)
0280020 Wild (Cantharel, truffel, morielje, Eekhoorntjesbrood) 0,04 (+)
0280990 Overige
0290000 ix) Zeewier 0,01 (*)
0300000 3. PEULVRUCHTEN, GEDROOGD 0,01 (¥ 0,05 (*) 0,01 (¥
0300010 Bonen (Tuinboon, witte boon, flageolet, zwaardboon, limaboon, veldboon, zwart-

ogenboon)

0300020 Linzen
0300030 Erwten (Kekererwt, landbouwerwt, lathyrus)
0300040 Lupines
0300990 Overige
0400000 4. OLIEHOUDENDE ZADEN EN VRUCHTEN 0,01 (¥
0401000 i) Olichoudende zaden 0,05 (*)
0401010 Lijnzaad 0,01 (%
0401020 Pinda’s 0,01 (¥
0401030 Papaverzaad 0,01 (%
0401040 Sesamzaad 0,01 (%
0401050 Zonnebloempitten 0,3
0401060 Koolzaad (Voederkoolzaad, raapzaad) 0,05
0401070 Sojabonen 0,01 (¥
0401080 Mosterdzaad 0,05
0401090 Katoenzaad 0,01 (¥
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0401100 Pompoenzaad (Andere zaden van Cucurbitaceae) 0,01 (*
0401110 Saffloer 0,01 (%
0401120 Komkommerkruid 0,01 (*)
0401130 Huttentut 0,01 (%
0401140 Hennepzaad 0,01 (%)
0401150 Wonderboom 0,01 (*)
0401990 Overige 0,01 (¥
0402000 ii) Oliehoudende vruchten 0,01 (*
0402010 Olijven voor oliewinning 0,2
0402020 Palmnoten (palmpitten) 0,05 (¥
0402030 Palmvruchten 0,05 (¥
0402040 Kapok 0,05 (%

0402990 Overige 0,05 (¥

0500000 5. GRANEN 0,01 ¢ [ 0,05

0500010 Gerst 0,1

0500020 Boekweit (Amarant, quinoa) 0,01 (*)

0500030 Mais 0,01 (*)

0500040 Gierst (Trosgierst, teff) 0,01 (%)

0500050 Haver 0,01 ()

0500060 Rijst 0,01 (*)

0500070 Rogge 0,08

0500080 Sorghum 0,01 (*

0500090 Tarwe (Spelt, triticale) 0,1

0500990 Overige 0,01 (*)

0600000 6. THEE, KOFFIE, KRUIDENTHEE EN CACAO 0,01 (* 0,05 (¥ 0,01 (¥

0610000 i) Thee (gedroogde bladeren en stengels, al dan niet gefermenteerd, van Ca- 0,6 (+)
mellia sinensis)

0620000 ii) Koffiebonen

0630000 i) Kruidenthee (gedroogd) 0,5 (+)

0631000 a) Bloemen

0631010 Kamille (bloem)

0631020 Hibiscus (bloem)

0631030 Rozenblaadjes

0631040 Jasmijn (bloem) (Vlierbloesem (Sambucus nigra))

0631050 Lindebloesem

0631990 Overige
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0632000 b) Bladeren

0632010 Aardbei (blad)

0632020 Rooibos (blad) (Ginkgo (blad))

0632030 Maté

0632990 Overige

0633000 c) Wortels

0633010 Valeriaanwortel

0633020 Ginsengwortel

0633990 Overige

0639000 d) Andere kruidenthee

0640000 iv) Cacaobonen (gefermenteerd)

0650000 v) Carob (johannesbrood)

0700000 . HOP (gedroogd), inclusief hoppellets en niet-geconcentreerd poeder 0,01 (* 0,05 (*) 0,01 (¥

0800000 . SPECERIJEN 0,01 (" | 005¢ | 0,01

0810000 i) Zaden 0,3 (+)

0810010 Anijs

0810020 Zwarte komijn

0810030 Selderijzaad (Lavaszaad)

0810040 Korianderzaad

0810050 Komijnzaad

0810060 Dillezaad

0810070 Venkelzaad

0810080 Fenegriek

0810090 Nootmuskaat

0810990 Overige

0820000 ii) Vruchten en bessen 0,3 (+)

0820010 Piment

0820020 Anijspeper (Japanse peper)

0820030 Karwij

0820040 Kardemom

0820050 Jeneverbessen

0820060 Peper, zwart en wit (Lange peper, roze peper)

0820070 Vanillestokjes

0820080 Tamarinde

0820990 Overige
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0830000 iii) Bast 4(+)
0830010 Kaneel (Cassia)
0830990 Overige
0840000 iv) Wortels en wortelstokken 4 (+)
0840010 Zoethout
0840020 Gember
0840030 Geelwortel
0840040 Mierikswortel
0840990 Overige
0850000 v) Knoppen 4(+)
0850010 Kruidnagels
0850020 Kappertjes
0850990 Overige
0860000 vi) Stempels 4 (+)
0860010 Saffraan
0860990 Overige
0870000 vii) Zaadrokken 4(+)
0870010 Foelie
0870990 Overige
0900000 | 9. SUIKERGEWASSEN 0,01 () | 005¢ | 001
0900010 Suikerbiet
0900020 Suikerriet
0900030 Wortelcichorei
0900990 Overige
1000000 10. PRODUCTEN VAN DIERLIJKE OORSPRONG - LANDDIEREN 0,01 (% 0,05 (%
1010000 i) Vlees, vleesbereidingen, slachtafvallen, bloed, dierlijke vetten, vers, gekoeld 0,05 (¥
of bevroren, gezouten, gepekeld, gedroogd of gerookt of verwerkt tot
meel of poeder, andere verwerkte producten zoals worst, bereidingen
van deze producten voor menselijke consumptie
1011000 a) Varkens
1011010 Vlees
1011020 Spek (ander dan doorregen spek) en vet
1011030 Lever
1011040 Nier
1011050 Eetbare slachtafvallen
1011990 Overige
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1) )] () (4) ) (6)

1012000 b) Runderen

1012010 Vlees

1012020 Vet

1012030 Lever

1012040 Nier

1012050 Eetbare slachtafvallen

1012990 Overige

1013000 ¢) Schapen

1013010 Vlees

1013020 Vet

1013030 Lever

1013040 Nier

1013050 Eetbare slachtafvallen

1013990 Overige

1014000 d) Geiten

1014010 Vlees

1014020 Vet

1014030 Lever

1014040 Nier

1014050 Eetbare slachtafvallen

1014990 Overige

1015000 €) Paarden, ezels, muildieren en muilezels

1015010 Vlees

1015020 Vet

1015030 Lever

1015040 Nier

1015050 Eetbare slachtafvallen

1015990 Overige

1016000 f) Pluimvee — kippen, ganzen, eenden, kalkoenen, parelhoenders, struisvogels, duiven

1016010 Vlees

1016020 Vet

1016030 Lever

1016040 Nier

1016050 Eetbare slachtafvallen

1016990 Overige
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1) 2 € (4) 6) (6)
1017000 g) Andere landbouwhuisdieren (Konijn, kangoeroe)
1017010 Vlees
1017020 Vet
1017030 Lever
1017040 Nier
1017050 Eetbare slachtafvallen
1017990 Overige
1020000 ii) Melk en room, niet ingedikt, zonder toegevoegde suiker of andere zoet- 0,01 (*

stoffen, boter en andere van melk afkomstige vetstoffen, kaas en wrongel

1020010 Runderen

1020020 Schapen

1020030 Geiten

1020040 Paarden

1020990 Overige

1030000 i) Vogeleieren, vers, verduurzaamd of gekookt eieren uit de schaal en eigeel, 0,05 (¥

vers, gedroogd, gestoomd of in water gekookt, in een bepaalde vorm
gebracht, bevroren of op andere wijze verduurzaamd, ook indien met
toegevoegde suiker of andere zoetstoffen

1030010 Kippen

1030020 Eenden

1030030 Ganzen

1030040 Kwartels

1030990 Overige

1040000 iv) Honing (Koninginnengelei, pollen) 0,05 (%)
1050000 v) Amfibieén en reptielen (Kikkerbilletjes, krokodillen) 0,05 (*)
1060000 vi) Slakken 0,05 ()
1070000 vii) Andere producten van landdieren 0,05 (¥

() Voor de volledige lijst van producten van plantaardige en dierlijke oorsprong waarvoor de MRL's gelden, zie bijlage 1.
(*) Bepaalbaarheidsgrens

Nicotine

(+) Dit MRL wordt over 2 jaar herzien om de nieuwe gegevens en informatie, die beschikbaar komen, te evalueren, inclusief wetenschappelijk bewijsmateriaal over het
natuurlijke voorkomen of de vorming van nicotine in het desbetreffende gewas

0154050 Rozenbottels

0256000 f) Kruiden

0256010 Kervel

0256020 Bieslook

0256030 Bladselderij (Venkelblad, korianderblad, dilleblad, karwijblad, lavas, engelwortel, roomse kervel en andere Apiaceae-bladeren)
0256040 Peterselie

0256050 Salie (Winterbonenkruid, bonenkruid )

0256060 Rozemarijn

0256070 Tijm (Marjolein, oregano)

0256080 Basilicum (Citroenmelisse, munt, pepermunt)

0256090 Laurierblad
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0256100 Dragon (Hysop)
0256990 Overige (Eetbare bloemen)
De volgende MRL’s zijn van toepassing op gedroogde wilde paddestoelen: 2,3 mg/kg voor eekhorentjesbrood, 1,2 mg/kg voor andere gedroogde wilde paddenstoelen dan

eekhoorntjesbrood. Deze MRL's moeten uiterlijk op30 november 2014 opnieuw worden bekeken. Bevestigende gegevens waaronder wetenschappelijk bewijsmateriaal inzake
het natuurlijk voorkomen of de vorming van nicotine in het gewas zullen worden geévalueerd. Herbeoordeling van de gegevens kan leiden tot een wijziging van de MRL's

0280020 Wild (Cantharel, truffel, morielje, Eekhoorntjesbrood)

Dit MRL wordt over 2 jaar herzien om de nieuwe gegevens en informatie, die beschikbaar komen, te evalueren, inclusief wetenschappelijk bewijsmateriaal over het natuurlijke
voorkomen of de vorming van nicotine in het desbetreffende gewas.

0610000 i) Thee (gedroogde bladeren en stengels, al dan niet gefermenteerd, van Camellia sinensis)

0630000 i) Kruidenthee (gedroogd)

0631000 a) Bloemen

0631010 Kamille (bloem)
0631020 Hibiscus (bloem)
0631030 Rozen-blaadjes
0631040 Jasmijn (bloem) (Vlierbloesem (Sambucus nigra))
0631050 Linde-bloesem
0631990 Overige

0632000 b) Bladeren

0632010 Aardbei (blad)
0632020 Rooibos (blad) (Ginkgo (blad))
0632030 Maté

0632990 Overige

0633000 ¢) Wortels

0633010 Valeriaan-wortel
0633020 Ginseng-wortel
0633990 Overige

0639000 d) Andere kruidenthee
0810000 i) Zaden

0810010 Anijs

0810020 Zwarte komijn

0810030 Selderij-zaad (Lavaszaad)
0810040 Koriander-zaad

0810050 Komijn-zaad

0810060 Dillezaad

0810070 Venkelzaad

0810080 Fenegriek

0810090 Nootmus-kaa

0810990 Overige

0820000 ii) Vruchten en bessen
0820010 Piment

0820020 Anijspeper (Japanse peper)
0820030 Karwij

0820040 Kardemom

0820050 Jenever-bessen

0820060 Peper, zwart en wit (Lange peper, roze peper)
0820070 Vanille-stokjes

0820080 Tamarinde

0820990 Overige

0830000 i) Bast

0830010 Kaneel (Cassia)

0830990 Overige

0840000 iv) Wortels en wortelstokken

0840010 Zoethout
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0840020 Gember
0840030 Geelwortel
0840040 Mieriks-wortel
0840990 Overige
0850000 v) Knoppen
0850010 Kruidnagels
0850020 Kappertjes
0850990 Overige
0860000 vi) Stempels
0860010 Saffraan
0860990 Overige
0870000 vii) Zaadrokken
0870010 Foelie

0870990 Overige”
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b) in deel B worden de kolommen voor acibenzolar-S-methyl, cyazofamide en methoxyfenozide vervangen door:
,Bestrijdingsmiddelenresiduen en maximumresidugehalten (mg/kg)
53%
fe=
5 __ 8
E)
252
553
Cod 53
oce Groepen en voorbeelden van afzonderlijke producten waarvoor de MRL’s gelden (%) Z e
nummer ,E\—g = =
ks -
% 2
£553 3
8EE- | 4 B
2EEF| 5
24 E & =
1 @ €) 4) ©)
0130040 Mispels 0,02 (*) 0,01 (9 2
0130050 Loquats (Japanse mispels) 0,02 (¥ 0,01 (* 2
0154050 Rozenbottels 0,02 (% 0,01 (% 0,02 (%
0154060 Moerbeien (Aardbeiboomvrucht) 0,02 (% 0,01 (% 0,02 (%
0154070 Azaroles (Middellandse-zeemispels)5 (Kiwibes (Actinidia arguta)) 0,02 (% 0,01 (% 0,02 (%
0154080 Vlierbessen (Zwarte appelbes, lijsterbes, duindoorn, meidoorn, peerlijsterbes en an- 0,02 (% 0,01 (% 0,02 (%
dere bessen van bomen)
0161050 Carambola’s, stervrucht (Bilimbi (blimbing)) 0,02 () 0,01 (¥ 0,02 (%
0161060 Kaki's 0,02 (¥) 0,01 (9 0,02 (*)
0161070 Jambolans (djamblangs) (Djamboe ajer, pommerak, rozenappel, Braziliaanse kers, 0,02 (% 0,01 (% 0,02 ()
Surinaamse kers (grumichama Eugenia uniflora))
0162040 Woestijnvijgen (cactusvruchten) 0,02 (*) 0,01 (* 0,02 (¥
0162050 Sterappelen 0,02 (%) 0,01 (% 0,02 (¥
0162060 Noord-Amerikaanse persimoenen (Zwarte zapote, witte zapote, groene zapote, cani- 0,02 (¥ 0,01 (* 0,02 (¥
stel, mamey zapote)
0163060 Cherimoya’s (Custardappel, suikerappel (zoetzak), ilama en andere middelgrote An- | 0,02 () 0,01 (¥ 0,02 (%
nonaceae)
0163070 Guaves (Rode pitaya of drakenvrucht (Hylocereus undatus)) 0,02 (% 0,01 (% 0,02 (%
0163090 Broodvruchten (Nangka (jackfruit)) 0,02 (% 0,01 (% 0,02 (%
0163100 Doerians 0,02 (*) 0,01 (* 0,02 (¥
0163110 Zuurzakken (doerian blanda) 0,02 (% 0,01 (% 0,02 (%
0212040 Pijlwortel 0,02 (*) 0,01 (* 0,02 (*)
0251050 Winterkers 0,3 (+) 0,01 (% 4
0251070 Rode amsoi 0,3 (+) 0,01 (% 4
0252020 Postelein (Winterpostelein, zomerpostelein, zuring, zeekraal, (Salsola soda) monniks- 0,02 (¥ 0,01 (* 4

baard (agretti))
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1) 2 3) (4) ()
0253000 ) Wijnstokbladeren (druivenbladeren) 0,02 (%) 0,01 (% 0,02 (%)
0256050 Salie (Winterbonenkruid, bonenkruid) 0,3 0,01 (% 4
0256060 Rozemarijn 0,3 0,01 (¥ 4
0256070 Tijm (Marjolein, oregano) 0,3 0,01 (% 4
0256080 Basilicum (Citroenmelisse, munt, pepermunt) 0,3 0,01 (* 4
0256090 Laurierblad 0,3 0,01 (¥ 4
0256100 Dragon (Hysop) 0,3 0,01 (¥ 4
0270080 Bamboescheuten 0,02 (% 0,01 (% 0,02 (¥
0270090 Palmharten 0,02 (%) 0,01 (% 0,02 (%)
0290000 ix) Zeewier 0,02 (% 0,02 (%
0401110 Saffloer 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 (*)
0401120 Komkommerkruid 0,05 (¥ 0,02 (¥ 0,05 (¥
0401130 Huttentut 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 (*)
0401150 Wonderboom 0,05 (¥ 0,02 (% 0,05 (¥
0402020 Palmnoten (palmpitten) 0,05 (¥ 0,02 (% 0,05 (¥
0402030 Palmvruchten 0,05 () 0,02 (% 0,05 ()
0402040 Kapok 0,05 () 0,02 (% 0,05 ()
0620000 ii) Koffiebonen 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 (*)
0630000 iii) Kruidenthee (gedroogd) 0,05 (%) 0,02 (% 0,05 (%)
0631000 a) Bloemen 0,05 (¥ 0,02 (¥ 0,05 (¥
0631010 Kamille (bloem) 0,05 (¥ 0,02 (% 0,05 (*)
0631020 Hibiscus (bloem) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 (*)
0631030 Rozenblaadjes 0,05 (%) 0,02 (% 0,05 (%)
0631040 Jasmijn (bloem) (Vlierbloesem (Sambucus nigra)) 0,05 (%) 0,02 (% 0,05 (¥
0631050 Lindebloesem 0,05 (¥ 0,02 (% 0,05 (¥
0631990 Overige 0,05 () 0,02 (% 0,05 ()
0632000 b) Bladeren 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 (*)
0632010 Aardbei (blad) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 (*)
0632020 Rooibos (blad) (Ginkgo (blad)) 0,05 (¥ 0,02 (% 0,05 (¥
0632030 Maté 0,05 () 0,02 (% 0,05 ()
0632990 Overige 0,05 (% 0,02 (* 0,05 (%)
0633000 ¢) Wortels 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 (*)
0633010 Valeriaanwortel 0,05 (¥ 0,02 (% 0,05 (¥
0633020 Ginsengwortel 0,05 () 0,02 (% 0,05 ()
0633990 Overige 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 (*)
0639000 d) Andere kruidenthee 0,05 (%) 0,02 () 0,05 (%)
0640000 iv) Cacaobonen (gefermenteerd) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 (¥
0650000 v) Carob (johannesbrood) 0,05 (*) 0,02 (% 0,05 (¥
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M @ € (4) )
0800000 8. SPECERIJEN 0,05 (*) 0,05 (*)
0810000 i) Zaden 0,05 (¥ 0,02 (%) 0,05 (*)
0810010 Anijs 0,05 (*) 0,02 (%) 0,05 (*)
0810020 Zwarte komijn 0,05 (*) 0,02 (%) 0,05 (*)
0810030 Selderijzaad (Lavaszaad) 0,05 (%) 0,02 (% 0,05 (¥
0810040 Korianderzaad 0,05 (%) 0,02 (% 0,05 (¥
0810050 Komijnzaad 0,05 (*) 0,02 (%) 0,05 (*)
0810060 Dillezaad 0,05 (*) 0,02 (%) 0,05 (*)
0810070 Venkelzaad 0,05 (¥ 0,02 (%) 0,05 (*)
0810080 Fenegriek 0,05 (*) 0,02 () 0,05 (¥
0810090 Nootmuskaat 0,05 (*) 0,02 (%) 0,05 (*)
0810990 Overige 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 (*)
0820000 ii) Vruchten en bessen 0,05 (¥ 0,02 (¥ 0,05 (¥
0820010 Piment 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 (*)
0820020 Anijspeper (Japanse peper) 0,05 (*) 0,02 (% 0,05 (*)
0820030 Karwij 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 (*)
0820040 Kardemom 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 (*)
0820050 Jeneverbessen 0,05 (¥ 0,02 (¥ 0,05 (¥
0820060 Peper, zwart en wit (Lange peper, roze peper) 0,05 (*) 0,02 (¥ 0,05 (*)
0820070 Vanillestokjes 0,05 (*) 0,02 (* 0,05 (¥
0820080 Tamarinde 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 (*)
0820990 Overige 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 (*)
0830000 iii) Bast 0,05 (*) 0,02 (%) 0,05 (*)
0830010 Kaneel (Cassia) 0,05 (*) 0,02 (% 0,05 (¥
0830990 Overige 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 (*)
0840000 iv) Wortels en wortelstokken 0,05 (¥ 0,05 (¥
0840010 Zoethout 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 (*)
0840020 Gember 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 (*)
0840030 Geelwortel 0,05 (% 0,02 (% 0,05 ()
0840040 Mierikswortel 0,05 (*) 0,1 0,05 (*)
0840990 Overige 0,05 (¥ 0,02 (%) 0,05 (¥
0850000 v) Knoppen 0,05 (*) 0,02 (* 0,05 (¥
0850010 Kruidnagels 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 (*)
0850020 Kappertjes 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 (*)
0850990 Overige 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 (*)
0860000 vi) Stempels 0,05 (% 0,02 (%) 0,05 (¥
0860010 Saffraan 0,05 (%) 0,02 (%) 0,05 (¥
0860990 Overige 0,05 (*) 0,02 (%) 0,05 (*)
0870000 vii) Zaadrokken 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 (*)
0870010 Foelie 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 (*)
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1) ) 3) ) ()
0870990 Overige 0,05 () 0,02 (% 0,05 ()
0900000 | 9. SUIKERGEWASSEN 0,02 (% 0,01 ()

0900010 Suikerbiet 0,02 (% 0,01 (% 0,3
0900020 Suikerriet 0,02 (% 0,01 (¥ 0,02 (*
0900030 Wortelcichorei 0,02 (¥ 0,01 (% 0,02 (%)
0900990 Overige 0,02 (% 0,01 (% 0,02 (%
1015000 €) Paarden, ezels, muildieren en muilezels 0,02 (¥ 0,01 (%)

1015010 Vlees 0,02 (%) 0,01 (*) 0,2
1015020 Vet 0,02 () 0,01 () 0,2
1015030 Lever 0,02 (% 0,01 (% 0,1
1015040 Nier 0,02 (*) 0,01 (*) 01
1015050 Eetbare slachtafvallen 0,02 (¥ 0,01 (%) 0,1
1015990 Overige 0,02 (% 0,01 () 0,01 (%
1017000 g) Andere landbouwhuisdieren (Konijn, kangoeroe) 0,02 (% 0,01 (%

1017010 Vlees 0,02 (*) 0,01 (¥ 0,2
1017020 Vet 0,02 (9 0,01 () 0,2
1017030 Lever 0,02 (%) 0,01 (*) 0,1
1017040 Nier 0,02 (%) 0,01 (*) 01
1017050 Eetbare slachtafvallen 0,02 (% 0,01 (% 0,1
1017990 Overige 0,02 (*) 0,01 () 0,01 (¥
1030020 Eenden 0,02 (% 0,01 () 0,01 (%
1030030 Ganzen 0,02 (% 0,01 () 0,01 (%
1030040 Kwartels 0,02 (% 0,01 (*) 0,01 (%
1030990 Overige 0,02 (9 0,01 (9 0,01 (%
1040000 iv) Honing (Koninginnengelei, pollen) 0,02 (¥ 0,01 (% 0,01 (¥
1050000 v) Amfibieén en reptielen (Kikkerbilletjes, krokodillen) 0,02 (% 0,01 (% 0,01 ()
1060000 vi) Slakken 0,02 (% 0,01 () 0,01 (%
1070000 vii) Andere producten van landdieren 0,02 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (¥

(%) Voor de volledige lijst van producten van plantaardige en dierlijke oorsprong waarvoor de MRL's gelden, zie bijlage 1.
(*) Bepaalbaarheidsgrens
(F) = Vetoplosbaar

Acibenzolar-S-methyl (som van acibenzolar-S-methyl en acibenzolar (zuur) (GCA 210007), uitgedrukt als acibenzolar-S-methyl)

(+) Residuproeven van slasoorten met open krop moeten uiterlijk op 1 oktober 2014 worden ingediend bij de evaluerende lidstaat, de EFSA en de Europese Commissie.
Herbeoordeling van de gegevens kan leiden tot een wijziging van de MRL.

0251050 Winterkers
0251070 Rode amsoi”
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) Nr. 898/2012 VAN DE COMMISSIE
van 1 oktober 2012

tot vaststelling van de forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijs van bepaalde
groenten en fruit

DE EUROPESE COMMISSIE,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie,

Gezien Verordening (EG) nr. 1234/2007 van de Raad van
22 oktober 2007 houdende een gemeenschappelijke ordening
van de landbouwmarkten en specificke bepalingen voor een
aantal landbouwproducten (,integrale-GMO-verordening”) (1),

Gezien Uitvoeringsverordening (EU) nr. 543/2011 van de Com-
missie van 7 juni 2011 tot vaststelling van nadere bepalingen
voor de toepassing van Verordening (EG) nr. 1234/2007 van de
Raad, wat de sectoren groenten en fruit en verwerkte groenten
en fruit betreft (2, en met name artikel 136, lid 1,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Bij Uitvoeringsverordening (EU) nr. 543/2011 zijn, op
grond van de resultaten van de multilaterale handels-
besprekingen van de Uruguayronde, de criteria vast-
gesteld aan de hand waarvan de Commissie voor de

producten en de perioden die in bijlage XVI, deel A, bjj
die verordening zijn vermeld, de forfaitaire waarden bij
invoer uit derde landen vaststelt.

(2)  De forfaitaire invoerwaarde wordt elke dag berekend
overeenkomstig artikel 136, lid 1, van Uitvoeringsver-
ordening (EU) nr. 543/2011, met inachtneming van de
variabele gegevens voor die dag. Bijgevolg moet deze
verordening in werking treden op de dag van de bekend-
making ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:
Artikel 1

De in artikel 136 van Uitvoeringsverordening (EU) nr.
543/2011 bedoelde forfaitaire invoerwaarden worden vast-
gesteld in de bijlage bij de onderhavige verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de dag van de bekend-
making ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 1 oktober 2012.

(') PB
() PB

299 van 16.11.2007, blz. 1.
157 van 15.6.2011, blz. 1.

=

Voor de Commissie,
namens de voorzitter,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Directeur-generaal Landbouw en
Plattelandsontwikkeling
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BIJLAGE

Forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijs van bepaalde groenten en fruit

(EUR/100 kg)
GN-code Code derde landen (%) Forfaitaire invoerwaarde
0702 00 00 MK 59,9
XS 50,7
77 55,3
0707 00 05 MK 27,7
TR 126,8
77 77,3
0709 93 10 TR 114,4
77 114,4
080550 10 AR 94,5
CL 108,8
TR 72,2
Uy 67,8
ZA 96,1
77 87,9
0806 10 10 MK 35,9
TR 120,7
Y4 78,3
0808 10 80 BR 89,7
CL 180,3
NZ 139,2
us 145,3
ZA 110,7
77 133,0
0808 30 90 AR 193,5
CN 64,0
TR 112,6
77 123,4

(") Landennomenclatuur vastgesteld bij Verordening (EG) nr. 1833/2006 van de Commissie (PB L 354 van 14.12.2006, blz. 19). De code
,ZZ” staat voor ,overige oorsprong”.
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BESLUITEN

BESLUIT VAN DE RAAD

van 24 september 2012

betreffende het standpunt dat de Europese Unie dient in te nemen in het bij artikel 11 van de

Overeenkomst tussen de Europese Unie en Georgié inzake de bescherming van geografische

aanduidingen van landbouwproducten en levensmiddelen ingesteldle Gemengd Comité, wat
betreft de vaststelling van het reglement van orde van het Gemengd Comité

(2012/533/EU)

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie, en met name artikel 207, lid 4, eerste alinea, in samen-
hang met artikel 218, lid 9,

Gezien het voorstel van de Europese Commissie,
Overwegende hetgeen volgt:

(1) De Overeenkomst tussen de Europese Unie en Georgié
inzake de bescherming van geografische aanduidingen
van landbouwproducten en levensmiddelen (') (,de over-
eenkomst”) is op 1 april 2012 in werking getreden.

(2)  Bij artikel 11 van de overeenkomst is een Gemengd
Comité opgericht dat er onder meer voor moet zorgen
dat de overeenkomst naar behoren functioneert.

(3) Overeenkomstig artikel 11, lid 2, van de overeenkomst
stelt het Gemengd Comité zijn eigen reglement van orde
vast.

(4 Het standpunt van de Unie in het Gemengd Comité wat

betreft de vaststelling van het reglement van orde van het
Gemengd Comité moet worden gebaseerd op het ont-
werpbesluit dat als bijlage aan dit besluit is gehecht,

() PB L 93 van 30.3.2012, blz. 3.

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD:
Artikel 1

Het standpunt dat de Europese Unie dient in te nemen in het bij
artikel 11 van de Overeenkomst tussen de Europese Unie en
Georgié inzake de bescherming van geografische aanduidingen
van landbouwproducten en levensmiddelen ingestelde Gemengd
Comité, wat betreft de vaststelling van het reglement van orde
van het Gemengd Comité, is gebaseerd op het ontwerpbesluit
van het Gemengd Comité dat als bijlage aan dit besluit isge-
hecht.

Artikel 2

Dit besluit treedt in werking op de dag waarop het wordt vast-
gesteld.

Gedaan te Brussel, 24 september 2012.

Voor de Raad
De voorzitter
S. ALETRARIS
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ONTWERP
BESLUIT VAN HET GEMENGD COMITE

van ...

inzake de vaststelling van zijn reglement van orde

HET GEMENGD COMITE,

Gezien de Overeenkomst tussen de Europese Unie en Georgié
inzake de bescherming van geografische aanduidingen van land-
bouwproducten en levensmiddelen, en met name artikel 11,

Overwegende dat die overeenkomst op 1 april 2012 in werking
is getreden,

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD:

Artikel 1
Delegatiehoofden

1. De Europese Unie en Georgié (,de partijen”) wijzen elk een
delegatichoofd aan dat de contactpersoon is voor alle aange-
legenheden betreffende het comité.

2. Elk delegatichoofd kan alle taken van het delegatichoofd
of een deel daarvan delegeren aan een benoemde plaatsvervan-
ger, in welk geval alle navolgende bepalingen betreffende het
delegatichoofd eveneens gelden voor de benoemde plaatsvervan-

ger.
Artikel 2
Voorzitter

1. Het voorzitterschap van het comité wordt bij toerbeurt
voor een kalenderjaar bekleed door het delegatichoofd van
elke partij.

2. De voorzitter is verantwoordelijk voor de vervulling van
de secretariaatstaken van het comité.

Artikel 3
Vergaderingen

1. De voorzitter stelt de datum en plaats van vergaderingen
of, in het geval van vergaderingen met behulp van elektronische
middelen, de betrokken technische regelingen vast in overeen-
stemming met het andere delegatichoofd. Wanneer de voorzitter
en het andere delegatichoofd de tijd en plaats van een vergade-
ring overeenkomen, komen zij de verplichting na om de ver-
gadering binnen 90 dagen te houden.

2. Tenzij gezamenlijk anders is overeengekomen, zijn de ver-
gaderingen van het comité niet openbaar.

Artikel 4
Correspondentie

1. Alle aan het comité gerichte of voor het comité bestemde
post wordt aan de voorzitter van het comité gezonden. De
voorzitter doet een kopie van alle correspondentie betreffende
het comité toekomen aan het andere delegatichoofd, aan het
hoofd van de Georgische missie in Brussel en aan het hoofd van
de delegatie van de EU in Thbilisi.

2. De correspondentie tussen de voorzitter en het andere
delegatichoofd kan worden gevoerd met elk schriftelijk com-
municatiemiddel, inclusief elektronische post.

Artikel 5
Agenda van de vergaderingen

1.  De voorzitter stelt voor een vergadering de ontwerp-
agenda op. De ontwerpagenda wordt uiterlijk 20 werkdagen
voor het begin van de vergadering aan het andere delegatie-
hoofd gezonden. De door de voorzitter toegezonden ontwerp-
agenda bevat de onder artikel 11, lid 3, van de overeenkomst
vallende punten die de voorzitter heeft gekozen.

2. Ten minste tien werkdagen voor het begin van de ver-
gadering kunnen de delegatichoofden andere onder artikel 11,
lid 3, vallende punten voorstellen, die de voorzitter aan de
ontwerpagenda moet toevoegen.

3. Ten minste vijf werkdagen véor het begin van de ver-
gadering zendt de voorzitter een definitieve ontwerpagenda
aan het andere delegatichoofd.

4. De agenda wordt aan het begin van elke vergadering in
onderlinge overeenstemming tussen de voorzitter en het andere
delegatichoofd vastgesteld. Andere punten dan die welke op de
ontwerpagenda staan, kunnen op de agenda worden geplaatst
indien de voorzitter en het andere delegatichoofd dit overeen-
komen.

Artikel 6
Vaststelling van instrumenten

1. De besluiten van het comité in de zin van artikel 11, lid 2,
van de overeenkomst worden aan de partijen toegezonden en

zijn ondertekend door de voorzitter en het andere delegatie-
hoofd.

2. Elke partij kan besluiten een door het comité vastgesteld
besluit bekend te maken.

Artikel 7
Schriftelijke procedure

1. Een besluit van het comité kan door middel van een
schriftelijke procedure worden vastgesteld indien de voorzitter
en het andere delegatichoofd dit overeenkomen.

2. Het delegatichoofd dat voorstelt de schriftelijke procedure
te gebruiken, legt het ontwerpbesluit aan het andere delegatie-
hoofd voor. In het antwoord van het andere delegatichoofd
wordt het ontwerp goedgekeurd of afgewezen of worden wijzi-
gingen voorgesteld of wordt meer bedenktijd gevraagd. Indien
het ontwerp wordt goedgekeurd, krijgt de aanbeveling overeen-
komstig artikel 6, lid 1, haar definitieve karakter.
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Artikel 8
Notulen

1. De voorzitter stelt ontwerpnotulen van elke vergadering
op en legt deze binnen 20 werkdagen na de vergadering aan het
andere delegatichoofd voor. In de ontwerpnotulen wordt een
overzicht gegeven van de gedane aanbevelingen en kunnen
ook andere bereikte conclusies worden vermeld. Het andere
delegatichoofd stemt in met het ontwerp of legt de voorgestelde
wijzigingen voor. Zodra overeenstemming is bereikt over de
ontwerpnotulen, worden twee originelen ondertekend door de
voorzitter en door het andere delegatichoofd. De voorzitter en
het andere delegatichoofd bewaren elk een van de originelen
van de notulen.

2. In het geval dat geen overeenstemming over de notulen is
bereikt voordat de volgende vergadering wordt gehouden, be-

vatten de notulen het door de voorzitter opgestelde ontwerp,
waaraan de voorgestelde wijzigingen die door het andere dele-
gatiehoofd zijn voorgelegd, als bijlage zijn gehecht.

Artikel 9
Kosten

Elke partij draagt de kosten die zij in verband met haar deel-
name aan de vergaderingen van het comité maakt.

Artikel 10
Vertrouwelijkheid

De beraadslagingen van het comité zijn vertrouwelijk.
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BESLUIT VAN DE RAAD

van 24 september 2012

over het door de Europese Unie in het Gemengd Comité EU-ICAO in te nemen standpunt
betreffende het besluit inzake de vaststelling van een bijlage over luchtvaartbeveiliging bij het

memorandum van

samenwerking  tussen

Europese Unie en de Internationale

Burgerluchtvaartorganisatie tot vaststelling van een kader voor versterkte samenwerking

(2012/534/EU)

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie, en met name artikel 100, lid 2, in samenhang met ar-
tikel 218, lid 9,

Gezien het voorstel van de Europese Commissie,
Overwegende hetgeen volgt:

(1) Besluit 2012/243/EU van de Raad van 8 maart 2012
inzake de sluiting van een memorandum van samenwer-
king tussen de Europese Unie en de Internationale Bur-
gerluchtvaartorganisatie houdende vaststelling van een
kader voor versterkte samenwerking, en tot vaststelling
van de daarmee verband houdende procedures (!) (,me-
morandum van samenwerking”) is op 29 maart 2012 in
werking getreden.

(2) Overeenkomstig punt 7.3, onder c), van het memoran-
dum van samenwerking kan het bij punt 7.1 daarvan
opgerichte gemengd comité bijlagen bij het memoran-
dum van samenwerking vaststellen.

(3)  Het is dienstig het standpunt te bepalen dat door de
Europese Unie in het gemengd comité moet worden in-
genomen ten aanzien van de vaststelling van een bijlage
over luchtvaartbeveiliging die aan het memorandum van
samenwerking moet worden gehecht,

() PB L 121 van 8.5.2012, blz. 16.

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD:

Artikel 1

Het standpunt dat de Europese Unie in het Gemengd Comité
EU-ICAO, overeenkomstig punt 7.3, onder c¢), van het memo-
randum van samenwerking tussen de Europese Unie en de In-
ternationale Burgerluchtvaartorganisatie tot vaststelling van een
kader voor versterkte samenwerking (,het memorandum van
samenwerking”), dient in te nemen ten aanzien van de vaststel-
ling van een bijlage over luchtvaartbeveiliging bij het memoran-
dum van samenwerking, wordt gebaseerd op het aan dit besluit
gehechte ontwerpbesluit van het Gemengd Comité EU-ICAO.

Artikel 2

Dit besluit treedt in werking op de dag waarop het wordt vast-
gesteld.

Gedaan te Brussel, 24 september 2012.

Voor de Raad
De voorzitter
S. ALETRARIS
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ONTWERP
BESLUIT VAN HET GEMENGD COMITE EU-ICAO

van ...

betreffende de vaststelling van een bijlage over luchtvaartbeveiliging bij het memorandum van
samenwerking tussen de Europese Unie en de Internationale Burgerluchtvaartorganisatie tot
vaststelling van een kader voor versterkte samenwerking

HET GEMENGD COMITE EU-ICAO,

Gezien het memorandum van samenwerking tussen de Euro-
pese Unie en de Internationale Burgerluchtvaartorganisatie tot
vaststelling van een kader voor versterkte samenwerking (,het
ICAO-memorandum van samenwerking”), en met name punt
7.3, onder ),

Overwegende hetgeen volgt:

Het is dienstig een bijlage over luchtvaartbeveiliging op te ne-
men in het ICAO-memorandum van samenwerking,

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD:
Artikel 1

De bijlage bij dit besluit wordt hierbij vastgesteld en vormt een
integrerend deel van het ICAO-memorandum van samenwer-
king.

Artikel 2

Dit besluit treedt in werking op de dag waarop het wordt vast-

gesteld.

Gedaan te ...

Voor het Gemengd Comité EU-ICAO
De voorzitters
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BIJLAGE

,BIJLAGE II — LUCHTVAARTBEVEILIGING

1. Doelstellingen

1.1. De partijen komen overeen op het gebied van luchtvaartbeveiliging samen te werken in het kader van het
memorandum van samenwerking tussen de Europese Unie en de Internationale Burgerluchtvaartorganisatie (ICAO)
dat is ondertekend op 28 april 2011 te Montreal en op 4 mei 2011 te Brussel.

1.2.  Overeenkomstig hun verbintenis om wereldwijd een passend en duurzaam niveau van luchtvaartbeveiliging te
bereiken, met name via de normen en aanbevolen praktijken (SARP's) van de ICAO, komen de partijen overeen
nauw samen te werken bij de uitvoering van hun activiteiten op het gebied van luchtvaartbeveiliging.

2. Toepassingsgebied

2.1. De partijen komen, met het oog op de in punt 1 vermelde doelstellingen, overeen om samen te werken door:
a) het voeren van een regelmatige dialoog over luchtvaartbeveiligingskwesties van wederzijds belang;

b) het regelmatig uitwisselen van relevante informatie op het gebied van luchtvaartbeveiliging in overeenstemming
met de toepasselijke voorschriften;

¢) het deelnemen aan luchtvaartbeveiligingsactiviteiten;

d) het analyseren, wanneer zinvol, van de naleving door de staten van de ICAO-normen en van de toepassing van
de aanbevolen praktijken alsmede van de doeltreffende uitvoering door de staten van een systeem voor het
toezicht op de luchtvaartbeveiliging;

e) het toezien op de naleving door de EU-lidstaten van de ICAO-normen en op de toepassing van de aanbevolen
praktijken alsmede op de doeltreffende uitvoering door de EU-lidstaten van een systeem voor het toezicht op de
luchtvaartbeveiliging;

f) het voortzetten van de samenwerking op het gebied van regelgeving en normalisatie;

g) het ontwikkelen en verlenen van technische bijstand;

=z

het bevorderen van regionale samenwerking;
i) het uitwisselen van deskundigen en
j) het verzorgen van opleidingen op het gebied van luchtvaartbeveiliging.

3. Uitvoering

3.1. De partijen kunnen werkregelingen vaststellen waarin de wederzijds overeengekomen mechanismen en procedures
voor de doeltreffende uitvoering de in punt 2.1 vermelde samenwerkingsactiviteiten worden vastgelegd. Deze
werkregelingen worden vastgesteld door het gemengd comité.

4. Dialoog

4.1. De partijen organiseren regelmatig vergaderingen enfof teleconferenties om luchtvaartbeveiligingskwesties van
wederzijds belang te bespreken en, voor zover nodig, hun activiteiten te codrdineren.

5. Uitwisseling van luchtvaartbeveiligingsinformatie, onderzoeken/studies en analysen

5.1. Onverminderd hun toepasselijke voorschriften stellen de partijen werkregelingen vast waarin wordt gespecificeerd
welke informatie en analysen zij kunnen uitwisselen op basis van de door hun respectieve audit- en inspectiepro-
gramma’s verzamelde informatie, en leggen zij het mechanisme voor uitwisseling vast teneinde overeenkomstig
punt 6 van het memorandum van samenwerking de vertrouwelijkheid te waarborgen van de informatie die zij van
de andere partij hebben ontvangen.

5.2. De partijen verlenen medewerking aan luchtvaartbeveiligingsactiviteiten door relevante en passende gegevens,
onderzoeken, studies, informatie en documentatie uit te wisselen, en door de wederzijdse deelneming aan ver-
gaderingen te faciliteren.
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7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

8.2.

10.
10.1.

11.

Deelneming aan luchtvaartbeveiligingsactiviteiten

Met het oog op de toepassing van deze bijlage nodigt elke partij de andere partij overeenkomstig de vastgestelde
regels en procedures uit om deel te nemen aan luchtvaartbeveiligingsgerelateerde activiteiten en vergaderingen,
teneinde nauwe samenwerking en coordinatie tot stand te brengen. De voorwaarden voor dergelijke samenwerking
worden vastgelegd in werkregelingen die door de partijen zijn overeengekomen.

Regelgevende kwesties

Elke partij ziet erop toe dat de andere partij op de hoogte wordt gehouden van al haar relevante wet- en
regelgeving, normen, eisen en aanbevolen praktijken die gevolgen kunnen hebben voor de toepassing van deze
bijlage, alsook van alle wijzigingen daarvan.

De partijen stellen elkaar tijdig in kennis van alle voorgestelde wijzigingen van hun relevante wet- en regelgeving,
normen, eisen en aanbevolen praktijken, voor zover deze wijzigingen gevolgen kunnen hebben voor deze bijlage.

Met het oog op de mondiale harmonisering van luchtvaartbeveiligingsregels en -normen informeren de partijen
elkaar over kwesties van technische regelgeving op het gebied van luchtvaartbeveiliging tijdens de verschillende
stadia van de processen voor de vaststelling van regelgeving en de opstelling van SARP’s, en kunnen zij in
voorkomend geval worden uitgenodigd om deel te nemen aan de besprekingen in de geassocieerde technische
organen.

De partijen verstrekken elkaar tijdig informatie over besluiten en aanbevelingen betreffende de luchtvaartbeveiliging.

De EU treedt in voorkomend geval in overleg met de ICAO om technische informatie te verstrekken indien zich,
ten gevolge van de toepassing van EU-wetgeving, problemen voordoen met betrekking tot de naleving van de
normen en aanbevolen praktijken van de ICAO.

Technische bijstand

De partijen codrdineren de bijstand aan staten, teneinde te waarborgen dat de middelen effectief worden benut en
dubbel werk wordt vermeden, en wisselen informatie uit over projecten en programma’s voor technische bijstand
die betrekking hebben op de luchtvaartbeveiliging.

De partijen werken nauw samen om de EU-lidstaten en andere staten waar nodig te ondersteunen bij het verbeteren
van de doeltreffende toepassing van de cruciale onderdelen van hun systemen voor beveiligingstoezicht en van de
naleving van de SARP’s van de ICAO. Deze samenwerking omvat onder meer het uitwisselen van informatie, het
faciliteren van de dialoog tussen de betrokken partijen en het codrdineren van technische bijstand.

Regionale samenwerking

De partijen geven voorrang aan activiteiten die tot doel hebben de uitvoering van de SARP’s te bespoedigen in
gevallen waarin een regionale aanpak de gelegenheid biedt om de kostenefficiéntie, het toezicht enfof de norma-
lisatie te verbeteren.

Bijstand door deskundigen

Onverminderd de regelingen voor bijstand door deskundigen die buiten het toepassingsgebied van deze bijlage zijn
opgezet, stellen de partijen elkaar, op verzoek, deskundigen met technische expertise op relevante gebieden van de
luchtvaartbeveiliging ter beschikking om taken uit te voeren en deel te nemen aan activiteiten die binnen het
toepassingsgebied van deze bijlage vallen. De voorwaarden voor dergelijke bijstand door deskundigen worden
vastgelegd in een werkregeling tussen de partijen.

Opleiding

. Voor zover van toepassing faciliteert elke partij de deelneming van personeel van de andere partij aan haar

opleidingsprogramma’s op het gebied van luchtvaartbeveiliging.

. De partijen wisselen informatie en materiaal uit met betrekking tot opleidingsprogramma’s op het gebied van

luchtvaartbeveiliging en zorgen in voorkomend geval voor coordinatie en samenwerking bij het opstellen van
opleidingsprogramma’s.

. In het kader van de in punt 9 van deze bijlage bedoelde activiteiten werken de partijen samen bij het faciliteren en

coordineren van de deelneming aan opleidingsprogramma’s voor stagiairs uit landen of regio’s waaraan door een
van de partijen technische bijstand wordt verleend.
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12.
12.1.

12.2.

13.

13.4.

Toetsing

De toepassing van deze bijlage wordt door de partijen regelmatig getoetst; zij houden daarbij, voor zover nodig,
rekening met relevante ontwikkelingen in beleid of regelgeving.

Toetsing van deze bijlage geschiedt door het bij punt 7 van het memorandum van samenwerking opgerichte
gemengd comité.

Inwerkingtreding, wijzigingen en beéindiging

. Deze bijlage wordt van kracht op de dag waarop zij door het gemengd comité wordt vastgesteld en blijft van

kracht totdat zij wordt ingetrokken.

. Werkregelingen die krachtens deze bijlage zijn overeengekomen, worden van kracht op de dag waarop zij door het

gemengd comité worden vastgesteld.

. Wijzigingen of de beéindiging van werkregelingen die krachtens deze bijlage zijn vastgesteld, moeten worden

goedgekeurd door het gemengd comité.

Deze bijlage kan te allen tijde door elk van beide partijen worden beéindigd. De beéindiging wordt van kracht zes
maanden nadat zij schriftelijk ter kennis van de andere partij is gebracht, tenzij deze kennisgeving van de
beéindiging met wederzijdse instemming van de partijen wordt ingetrokken vo6r de opzegtermijn van zes maanden
is verstreken.

. Onverminderd de andere bepalingen van dit punt, houdt beéindiging van het memorandum van samenwerking in

dat tegelijkertijd eveneens deze bijlage en alle krachtens deze bijlage vastgestelde werkregelingen worden beéindigd.”
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UITVOERINGSBESLUIT VAN DE COMMISSIE

van 26 september 2012

betreffende noodmaatregelen ter preventie van de verspreiding in de Unie van Bursaphelenchus
xylophilus (Steiner et Buhrer) Nickle et al. (het dennenaaltje)

(Kennisgeving geschied onder nummer C(2012) 6543)

(2012/535[EU)

DE EUROPESE COMMISSIE,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie,

Gezien Richtlijin 2000/29/EG van de Raad van 8 mei 2000
betreffende de beschermende maatregelen tegen het binnenbren-
gen en de verspreiding in de Gemeenschap van voor planten en
plantaardige producten schadelijke organismen (!), en met name
artikel 16, lid 3, vierde zin,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)

PB
PB

Beschikking 2006/133/EG van de Commissie (%) schrijft
voor dat de lidstaten tijdelijk aanvullende maatregelen
moeten nemen tegen de verspreiding van het denne-
naaltje in andere gebieden in Portugal dan die waarvan
bekend is dat het dennenaaltje er niet voorkomt. Uitbra-
ken van het dennenaaltje in Spanje en het feit dat het
dennenaaltje herhaaldelijk door andere lidstaten op den-
nenhout, houten verpakkingsmateriaal en schors uit Por-
tugal is aangetroffen, tonen aan dat het risico groter is
geworden dat het dennenaaltje zich verspreidt buiten ge-
bieden in Portugal waarvan bekend is dat het er voor-
komt. De economische, sociale en milieugevolgen van de
verspreiding van het dennenaaltje in de gehele Unie zou-
den onaanvaardbaar groot zijn. Daarom moet de wer-
kingssfeer van de maatregelen betreffende het denne-
naaltje tot alle lidstaten worden uitgebreid.

Om het binnenbrengen en het verspreiden van het den-
nenaaltje te voorkomen, moeten de lidstaten jaarlijkse
onderzoeken uitvoeren naar de aanwezigheid van het
dennenaaltje in gebieden waarvan niet bekend is dat
het er voorkomt en noodplannen goedkeuren om goed
voorbereid te zijn ingeval de aanwezigheid van het den-
nenaaltje wordt geconstateerd.

Wanneer het dennenaaltje aanwezig blijkt te zijn in een
gebied waarvan niet bekend was dat het er voorkwam,
moeten de lidstaten de gebieden afbakenen waar uitroei-
ingsmaatregelen moeten worden toegepast. Die maatrege-
len moeten het kappen uit voorzorg van vatbare planten
in de besmette zone en in een zone met een straal van
500 m rond de met het dennenaaltje besmette planten
omvatten, tezamen met een versterkte surveillance van de
aanwezigheid van het dennenaaltje in het gehele afgeba-
kende gebied.

Wanneer een lidstaat concludeert dat het kappen van
vatbare planten tot 500 m van de met het dennenaaltje
besmette planten onevenredig is, bijvoorbeeld wanneer

L 169 van 10.7.2000, blz. 1.

L 52 van 23.2.2006, blz. 34.

() PB L 206 van 22.7.1992, blz. 7.

(*) PB L 20 van 26.1.2010, blz. 7.

de getroffen zone beschermde gebieden omvat overeen-
komstig Richtlijn 92/43/EEG van de Raad van 21 mei
1992 inzake de instandhouding van de natuurlijke habi-
tats en de wilde flora en fauna(®) en Richtlijn
2009/147[EG van het Europees Parlement en de Raad
van 30 november 2009 inzake het behoud van de vogel-
stand (*) moeten alternatieve opties voor het risicobeheer
beschikbaar zijn, waarbij een beperkt aantal vatbare plan-
ten moet worden gekapt. In dit geval moeten alternatieve
garanties worden verstrekt om te zorgen voor een gelijk-
waardig niveau van beperking van het risico van ver-
spreiding van het dennenaaltje.

Het hoofddoel van de maatregelen betreffende het den-
nenaaltje is de uitroeiing daarvan, waarbij inperking al-
leen wordt toegestaan in gebieden waar uitroeiing geen
haalbaar doel is. Om ervoor te zorgen dat uitroeiing waar
mogelijk tot stand wordt gebracht, moeten de lidstaten
de uitroeiingsmaatregelen gedurende minimaal vier jaar
toepassen. Wanneer uitroeiing onmogelijk is, moeten de
lidstaten echter in sommige gevallen in staat worden
gesteld zelfs v6or het verstrijken van de periode van
vier jaar inperkingsmaatregelen toe te passen.

De lidstaten moeten de uitroeiings- en inperkingsmaat-
regelen die zij genomen hebben of besloten hebben te
zullen nemen aan de Commissie en de andere lidstaten
meedelen.

De betreffende economische actoren en het publiek moe-
ten in kennis worden gesteld van de genomen uitroei-
ings- en inperkingsmaatregelen.

Het vervoer van vatbare planten, vatbaar hout en vatbare
schors binnen afgebakende gebieden en uit die gebieden
moet aan bepaalde beperkingen worden onderworpen.
De lidstaten moeten controleren of deze verboden en
beperkingen worden nageleefd en moeten zo nodig cor-
rectieve maatregelen opleggen.

Wanneer de beperkingen betreffende het vervoer van
vatbaar hout en vatbare schors beperkingen inzake de
behandeling van dit hout en deze schors omvatten, moe-
ten de lidstaten erkenning verlenen aan en toezicht uit-
oefenen op voorzieningen die naar behoren zijn uitgerust
om een dergelijke behandeling uit te voeren en planten-
paspoorten afgeven of het behandelde vatbare hout of de
behandelde vatbare schors merken. Er moeten voorschrif-
ten worden vastgesteld voor de erkenning van en het
toezicht op dergelijke voorzieningen. Er moeten ook
voorschriften worden vastgesteld voor de erkenning van
en het toezicht op de producenten van houten verpak-
kingsmateriaal, die een dergelijk merk aanbrengen.
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(10)  De lidstaten en de economische actoren moeten toegang
hebben tot de informatie betreffende deze erkende voor-
zieningen. De Commissie moet daarom een lijst van er-
kende behandelingsvoorzieningen en erkende producen-
ten van houten verpakkingsmateriaal opstellen en bijhou-
den.

(11)  Beschikking 2006/133/EG moet daarom worden in-
getrokken.

(12)  Dit besluit moet na drie jaar opnieuw worden bekeken
om rekening te houden met de technische en weten-
schappelijke ontwikkelingen.

(13)  De in dit besluit vervatte maatregelen zijn in overeen-
stemming met het advies van het Permanent Plantenziek-
tekundig Comité,

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD:

Artikel 1
Definities

Voor de uitvoering van dit besluit wordt verstaan onder:

a) ,vatbare planten”: planten (met uitzondering van vruchten en
zaden) van Abies Mill, Cedrus Trew, Larix Mill., Picea A.
Dietr., Pinus L., Pseudotsuga Carr. en Tsuga Carr,;

b) ,vatbaar hout” hout van coniferen (Coniferales), met uitzon-
dering van gezaagd hout en stamhout van Taxus L. en Thuja
L.;

¢) ,vatbare schors™ schors van coniferen (Coniferales);

d) ,plaats van productie™ installaties die als één productie-een-
heid worden gebruikt. Dit kan productieterreinen omvatten
die om fytosanitaire redenen afzonderlijk worden beheerd;

e) ,vector” kevers behorend tot het geslacht Monochamus Me-
gerle in Dejean, 1821;

f) ,vluchtseizoen van de vector”: periode van 1 april tot en met
31 oktober, behalve wanneer er een technisch-wetenschap-
pelijke rechtvaardiging voor een andere duur van het vlucht-
seizoen van de vector bestaat, met inachtneming van een
veiligheidsmarge van vier extra weken aan het begin en
aan het einde van het verwachte vluchtseizoen;

g) ,houten verpakkingsmateriaal” hout of houtproducten, ge-
bruikt voor de ondersteuning, de bescherming of het dragen
van waren, in de vorm van pakkisten, bakken, kratten, vaten
en soortgelijke verpakkingen, laadborden, laadkisten en an-
dere laadplateaus, opzetranden voor laadborden en stuwma-
teriaal, al dan niet daadwerkelijk gebruikt voor het vervoer
van voorwerpen. Verwerkt hout, geproduceerd door middel
van lijm, warmte of druk of een combinatie daarvan en
verpakkingsmateriaal dat volledig bestaat uit hout met een
dikte van 6 mm of minder, zijn uitgesloten.

Artikel 2

Onderzoeken in gebieden waarvan niet bekend is dat het
dennenaaltje er voorkomt

1. De lidstaten voeren jaarlijks onderzoeken naar Bursaphe-
lenchus xylophilus (Steiner et Buhrer) Nickle et al. (het dennenaalt-

je) uit op vatbare planten, vatbaar hout en vatbare schors en op
de vector, en bepalen of er aanwijzingen zijn voor de aanwezig-
heid van het dennenaaltje op hun grondgebied in gebieden
waarvan eerder niet bekend was dat het dennenaaltje er voor-
kwam.

Die onderzoeken bestaan uit het verzamelen en het testen in het
laboratorium van monsters van vatbare planten, vatbaar hout,
vatbare schors en vectoren. Het aantal monsters wordt vast-
gesteld overeenkomstig goede wetenschappelijke en technische
beginselen.

2. De lidstaten verstrekken aan de Commissie een beschrij-
ving van de in lid 1 bedoelde onderzoeken, onder vermelding
van het aantal onderzoeklocaties, de te onderzoeken gebieden
en het aantal monsters dat jaarlijks aan laboratoriumtests moet
worden onderworpen. Die beschrijving geeft de wetenschappe-
lijke en technische beginselen aan waarop die onderzoeken zijn
gebaseerd.

Die beschrijving wordt v66r 1 maart van het jaar waarin de
onderzoeken moeten worden uitgevoerd, aan de Commissie
verstrekt.

3. Elke lidstaat deelt de resultaten van de in lid 1 bedoelde
onderzoeken aan de Commissie en de andere lidstaten mee vo6r
1 maart van het jaar dat volgt op het jaar waarin de onder-
zoeken zijn uitgevoerd.

Artikel 3
Laboratoriumtests

De laboratoriumtests op de aanwezigheid van het dennenaaltje
in vatbare planten, vatbaar hout, vatbare schors en vectoren
worden uitgevoerd overeenkomstig het diagnoseprotocol voor
Bursaphelenchus  xylophilus, ~ verstrekt in EPPO  Standard
PM7[4(2) (!). De methoden in die norm kunnen worden aange-
vuld met of vervangen door wetenschappelijk gevalideerde mo-
leculair-diagnostische methoden waarvan is gebleken dat zij een
gevoeligheid en betrouwbaarheid hebben die ten minste gelijk
zijn aan die van de EPPO-norm.

Artikel 4
Noodplannen

1. Vo6or 31 december 2013 stelt elke lidstaat een plan op
waarin de acties worden aangegeven die bij een bevestigde aan-
wezigheid of het vermoeden van de aanwezigheid van het den-
nenaaltje overeenkomstig de artikelen 5 tot en met 16 op zijn
grondgebied moeten worden uitgevoerd (hierna ,het noodplan”
genoemd).

2. Het noodplan bevat:

a) een beschrijving van de rol en de verantwoordelijkheden van
de betrokken organen en de enige instantie voor die acties;

b) voorschriften betreffende de uitwisseling van informatie over
die acties tussen de betrokken organen, de enige instantie, de
betrokken privésector en het publiek;

¢) voorschriften betreffende de laboratoriumtests, en

d) voorschriften betreffende de opleiding van het personeel van
de bij die acties betrokken organen.

(1) EPPO Bulletin 39(3):344-353.
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3. De lidstaten zorgen voor de evaluatie en de herziening van
hun noodplannen.

4. De lidstaten delen hun noodplannen op verzoek aan de
Commissie mee.

Artikel 5
Afgebakende gebieden

1.  Wanneer de resultaten van het jaarlijkse onderzoek, als
bedoeld in artikel 2, lid 1, wijzen op de aanwezigheid van
het dennenaaltje in een vatbare plant in een gedeelte van het
grondgebied van een lidstaat waarvan eerder niet bekend was
dat het er voorkwam, of wanneer er andere aanwijzingen voor
een dergelijke aanwezigheid zijn, bakenen de lidstaten overeen-
komstig lid 2 onverwijld een gebied af, hierna het ,afgebakende
gebied” genoemd.

Wanneer het dennenaaltje wordt aangetroffen in de vector of in
een zending vatbaar hout, vatbare schors of in houten verpak-
kingsmateriaal, voeren de betrokken lidstaten een onderzoek uit
in de nabijheid van de plek waar de vector is gevangen of waar
het vatbare hout, de vatbare schors of het houten verpakkings-
materiaal zich bevond toen het dennenaaltje werd aangetroffen.
Wanneer de resultaten van dat onderzoek wijzen op de aan-
wezigheid van het dennenaaltje in een vatbare plant, is lid 1
ook van toepassing.

2. Het afgebakende gebied bestaat uit een zone waarin het
dennenaaltje aanwezig bleek te zijn, hierna ,de besmette zone”
genoemd, en een zone rond de besmette zone, hierna ,de buf-
ferzone” genoemd. De bufferzone moet ten minste 20 km breed
zijn.

Wanneer uitroeiingsmaatregelen overeenkomstig artikel 6 wor-
den toegepast, kan de betrokken lidstaat besluiten om de
breedte van de bufferzone te beperken tot minimaal 6 km,
mits die beperking de uitroeiing niet in gevaar brengt.

3. Wanneer het dennenaaltje in een bufferzone wordt aange-
troffen, wordt onverwijld een nieuw afgebakend gebied over-
eenkomstig lid 1 ingesteld om met dat feit rekening te houden.

Het bestaande afgebakende gebied kan in plaats daarvan worden
gewijzigd om met dat feit rekening te houden, wanneer dat
gebied onderworpen is aan uitroeiingsmaatregelen overeenkom-
stig artikel 6.

Elke aanwijzing voor de aanwezigheid van het dennenaaltje in
een bufferzone moet onmiddellijk ter kennis worden gebracht
van de Commissie en de andere lidstaten.

4. Wanneer het dennenaaltje wordt aangetroffen op het
grondgebied van een lidstaat en het afgebakende gebied zich
zou uitstrekken tot het grondgebied van één of meer andere
lidstaten, stelt de andere lidstaat of stellen de andere lidstaten
overeenkomstig lid 1 een afgebakend gebied of afgebakende
gebieden in die de bufferzone aanvullen met een bufferzone
of bufferzones waarvan de breedte overeenkomt met de breedte
van de bufferzone in de lidstaat waar het dennenaaltje is aange-
troffen.

5. De lidstaten delen de afgebakende gebieden op hun grond-
gebied aan de Commissie en de andere lidstaten mee binnen een
maand na de datum waarop het dennenaaltje in het betrokken
gebied is aangetroffen.

Die mededeling omvat een beschrijving van de afgebakende
gebieden, de ligging daarvan en de namen van de administra-
tieve entiteiten die betrokken zijn bij de afbakening, vergezeld
van een kaart met de ligging van elk afgebakend gebied en elke
besmette zone en bufferzone.

De lidstaten delen wijzigingen in de afgebakende gebieden op
hun grondgebied binnen één maand na die wijziging aan de
Commissie en de andere lidstaten mee.

6. Wanneer uit de jaarlijkse onderzoeken naar de vatbare
planten en de vector, als vastgesteld in punt 6 van bijlage I,
blijkt dat in het betrokken afgebakende gebied in de afgelopen
vier jaar geen dennenaaltje is aangetroffen, kan de betrokken
lidstaat besluiten dat dat gebied niet langer afgebakend is. Een
lidstaat die zich in de in punt 5 van bijlage I bedoelde situatie
bevindt, kan besluiten dat het gebied niet langer afgebakend is
wanneer de afwezigheid van het dennenaaltje wordt bevestigd
door de monsters en de tests, als bedoeld in punt 7 van die

bijlage.

Hijj stelt de Commissie en de andere lidstaten binnen één maand
in kennis van dat besluit.

7. De Commissie stelt een lijst van de afgebakende gebieden
vast en deelt die lijst aan de lidstaten mee.

Die lijst wordt bijgewerkt op grond van de door de Commissie
overeenkomstig de leden 5 en 6 ontvangen mededelingen.

Artikel 6
Uitroeiing

1. De lidstaten nemen maatregelen, als aangegeven in bijlage
I, om het in afgebakende gebieden op hun grondgebied aange-
troffen dennenaaltje uit te roeien.

Het dennenaaltje wordt als uitgeroeid beschouwd wanneer uit
de jaarlijkse onderzoeken naar de vatbare planten en de vector,
als bedoeld in punt 6 van bijlage I, blijkt dat in de afgelopen
vier jaar in het afgebakende gebied geen dennenaaltje is aange-
troffen of wanneer de afwezigheid van het dennenaaltje wordt
bevestigd door de monsters en de tests, als bedoeld in punt 7,
derde alinea, van bijlage L

2. De lidstaten zorgen ervoor dat de in lid 1 bedoelde maat-
regelen worden uitgevoerd door technisch geschoold personeel
van de verantwoordelijke officiéle organen of door andere tech-
nisch geschoolde personen die handelen onder het toezicht van
de verantwoordelijke officiéle organen.

Artikel 7
Inperking

1. Wanneer uit de jaarlifkse onderzoeken naar de vatbare
planten en de vector, als vastgesteld in punt 6 van bijlage I,
blijkt dat het dennenaaltje in een afgebakend gebied gedurende
een periode van ten minste vier achtereenvolgende jaren aan-
wezig is geweest en uit de opgedane ervaring blijkt dat het in de
betrokken situatie onmogelijk is om het dennenaaltje uit te
roeien, kan de betrokken lidstaat in plaats daarvan besluiten
het dennenaaltje binnen dat gebied in te perken.
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De betrokken lidstaat kan echter vor het einde van die periode
besluiten het dennenaaltje in te perken in plaats van uit te
roeien, wanneer de diameter van de besmette zone meer dan
20 km bedraagt, er aanwijzingen zijn voor de aanwezigheid van
het dennenaaltje in de gehele besmette zone en uit de opgedane
ervaring blijkt dat het in de betrokken situatie onmogelijk is om
het dennenaaltje in dat gebied uit te roeien.

Er worden inperkingsmaatregelen genomen, als vastgesteld in

bijlage II.

2. Wanneer een lidstaat overeenkomstig lid 1 besluit inper-
kingsmaatregelen in plaats van uitroeiingsmaatregelen te nemen,
stelt hij de Commissie onder opgave van redenen van dat besluit
in kennis.

Wanneer de tweede alinea van lid 1 van toepassing is, voert de
Commissie in die lidstaat onderzoeken uit om na te gaan of aan
de in die alinea vermelde voorwaarden wordt voldaan.

3. Afgebakende gebieden die overeenkomstig lid 1 onder-
worpen zijn aan inperkingsmaatregelen, worden in de in arti-
kel 5, lid 7, bedoelde lijst als zodanig aangegeven. De lidstaten
mogen alleen inperkingsmaatregelen toepassen in afgebakende
gebieden die in die lijst zijn aangegeven als gebieden waar het
dennenaaltje wordt ingeperkt.

4. De lidstaten zorgen ervoor dat de in lid 1 bedoelde maat-
regelen worden uitgevoerd door technisch geschoold personeel
van de verantwoordelijke officiéle organen of door andere tech-
nisch geschoolde personen die handelen onder het toezicht van
de verantwoordelijke officiéle organen.

Artikel 8

Verstrekking van informatie aan de economische actoren
en het publiek

Wanneer uitroeiingsmaatregelen overeenkomstig artikel 6 of
inperkingsmaatregelen overeenkomstig artikel 7 worden toege-
past, voorzien de betrokken lidstaten in maatregelen voor het
verstrekken van informatie aan de betrokken economische ac-
toren en het publiek.

Artikel 9
Mededeling van nationale maatregelen

1.  De lidstaten delen binnen één maand na de in artikel 16,
lid 1, eerste alinea, van Richtlijn 2000/29/EG bedoelde kennis-
geving van het voorkomen van het dennenaaltje in een deel van
hun grondgebied waarvan eerder niet bekend was dat het er
voorkwam, aan de Commissie en de andere lidstaten de maat-
regelen mee die zij hebben genomen en die welke zij hebben
besloten te nemen voor de uitroeiing van het dennenaaltje over-
eenkomstig artikel 6.

2. Wanneer een lidstaat maatregelen voor de uitroeiing van
het dennenaaltje overeenkomstig artikel 6 neemt, omvat de in
lid 1 bedoelde mededeling van de maatregelen de maatregelen
betreffende het kappen, bemonsteren, testen, verwijderen en
vernietigen van vatbare planten, als vastgesteld in de punten
2,3,4,5,7, 8 en 9 van bijlage I, en de opzet en de organisatie
van de onderzoeken, waaronder het aantal inspecties, te nemen
monsters en uit te voeren laboratoriumtests, als vastgesteld in
punt 6 van bijlage L

Wanneer een lidstaat maatregelen voor de inperking van het
dennenaaltje overeenkomstig artikel 7 neemt, omvat de in lid
1 bedoelde mededeling van de maatregelen de maatregelen be-
treffende het kappen, bemonsteren, testen, verwijderen en ver-
nietigen van vatbare planten en de opzet en de organisatie van
de onderzoeken, waaronder het aantal inspecties, te nemen
monsters en uit te voeren laboratoriumtests, als vastgesteld in
de punten 2 en 3 van bijlage II

Die mededeling van de maatregelen omvat ook een beschrijving
van de maatregelen voor de informatie van de betrokken eco-
nomische actoren en het publiek overeenkomstig artikel 8 en
van de uit te voeren controles overeenkomstig artikel 11, lid 1.

3. De lidstaten verstrekken uiterlijk op 1 maart van elk jaar
aan de Commissie en de andere lidstaten een verslag van de
resultaten van de in het voorgaande jaar overeenkomstig de
artikelen 6 en 7 genomen maatregelen.

Dat verslag omvat het aantal keren dat en de locaties waar het
dennenaaltje is aangetroffen, inclusief kaarten, het aantal planten
in slechte gezondheidstoestand of dode planten die werden ge-
identificeerd, gekapt, bemonsterd en getest, en de uitslag van die
tests.

4. De lidstaten delen uiterlijk op 1 maart van elk jaar na de
in lid 1 bedoelde kennisgeving aan de Commissie en de andere
lidstaten de maatregelen mee die zij in dat jaar hebben genomen
voor de uitroeiing van het dennenaaltje overeenkomstig arti-
kel 6.

5.  Wanneer een lidstaat besluit het dennenaaltje overeen-
komstig artikel 7, lid 1, in te perken in een afgebakend gebied,
verstrekt hij onmiddellijk aan de Commissie en de andere lid-
staten een dienovereenkomstig herziene versie van de in lid 1
bedoelde mededeling van de maatregelen.

Die mededeling van de maatregelen kan een periode bestrijken
van maximaal vijf jaar voor een afgebakend gebied dat onder-
worpen is aan inperkingsmaatregelen overeenkomstig artikel 7.
Wanneer de mededeling betrekking heeft op een periode van
meer dan één jaar, verstrekken de betrokken lidstaten aan de
Commissie en de andere lidstaten uiterlijk op 31 oktober van
het jaar waarin de maatregelen verstrijken een herziene versie
van die mededeling.

Wanneer wordt besloten significante wijzigingen in de inper-
kingsmaatregelen aan te brengen, wordt die mededeling van de
maatregelen onverwijld herzien en aan de Commissie en de
andere lidstaten verstrekt.

Artikel 10

Vervoer van vatbare planten, vatbaar hout en vatbare
schors in de Unie

1. Vatbare planten, vatbaar hout en vatbare schors mogen
alleen uit afgebakende gebieden naar andere gebieden dan af-
gebakende gebieden en van besmette zones naar bufferzones
worden vervoerd, als aan de in afdeling 1 van bijlage III ver-
melde voorwaarden wordt voldaan.

2. Vatbare planten, vatbaar hout en vatbare schors mogen
alleen worden vervoerd in besmette zones die onderworpen zijn
aan uitroeiingsmaatregelen, als aan de in afdeling 2 van bijlage
Il vermelde voorwaarden wordt voldaan.
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3. De lidstaten mogen het vervoer van vatbare planten, vat-
baar hout en vatbare schors beperken in besmette zones die aan
inperkingsmaatregelen zijn onderworpen.

Artikel 11

Controles betreffende het vervoer wuit afgebakende
gebieden naar andere gebieden dan afgebakende gebieden
en van besmette zones naar bufferzones

1. De lidstaten voeren frequent steekproefgewijze controles
uit op vatbare planten, vatbaar hout en vatbare schors die uit op
hun grondgebied gelegen afgebakende gebieden naar andere
gebieden dan afgebakende gebieden en van op hun grondgebied
gelegen besmette zones naar bufferzones worden vervoerd.

Bij het nemen van een besluit in een specifick geval over de
plaats waar de controles worden uitgevoerd, baseren de lidstaten
hun besluit op het risico dat zich in de te controleren planten of
hout en schors levende dennenaaltjes bevinden, rekening hou-
dend met de herkomst van de zendingen, de vatbaarheid van de
betrokken planten en hout of schors en de eerdere naleving van
dit besluit en Beschikking 2006/133/EG door de voor het ver-
voer verantwoordelijke economische actor.

Controles van vatbare planten, vatbaar hout en vatbare schors
worden op de volgende plaatsen uitgevoerd:

a) op de punten waar zij uit besmette zones naar bufferzones
worden vervoerd;

b) op de punten waar zij uit bufferzones naar niet-afgebakende
gebieden worden vervoerd;

¢) op hun plaats van bestemming in de bufferzone, en

d) op hun plaats van oorsprong in de besmette zones, zoals
houtzagerijen, vanwaar zij uit de besmette zone worden ver-
voerd.

De lidstaten kunnen besluiten daarnaast controles uit te voeren
op andere plaatsen dan die bedoeld onder a) tot en met d).

Die controles omvatten een documentencontrole wat betreft de
eisen van afdeling 1 van bijlage III, een overeenstemmingscon-
trole en, bij niet-naleving of een vermoeden van niet-naleving
van die eisen, een fytosanitaire controle die tests op de aan-
wezigheid van het dennenaaltje omvat.

2. De lidstaten voeren steekproefgewijze controles uit op
vatbare planten, vatbaar hout en vatbare schors die uit buiten
hun grondgebied gelegen afgebakende gebieden naar andere
gebieden op hun grondgebied dan afgebakende gebieden wor-
den vervoerd.

Deze controles omvatten een documentencontrole wat betreft
de eisen van afdeling 1 van bijlage III, een overeenstemmings-
controle en een fytosanitaire controle die tests op de aanwezig-
heid van het dennenaaltje omvat.

3. De resultaten van de in lid 1 bedoelde controles worden
maandelijks en die bedoeld in lid 2 jaarlijks uiterlijk op 1 maart
aan de Commissie en de andere lidstaten meegedeeld.

Wanneer uit die controles blijkt dat het dennenaaltje voorkomt
in vatbare planten, vatbaar hout of vatbare schors, stelt de
lidstaat de Commissie en de andere lidstaten daarvan onmiddel-
lijk in kennis.

Artikel 12
Maatregelen bij niet-naleving van artikel 10

Wanneer uit de in artikel 11 bedoelde controles blijkt dat af-
deling 1 of afdeling 2 van bijlage IIl niet wordt nageleefd,
onderwerpt de lidstaat die die controles heeft uitgevoerd het
niet-conforme materiaal onmiddellijk aan een van de volgende
maatregelen:

a) vernietiging;

b) vervoer onder officieel toezicht naar een behandelingsvoor-
ziening die daartoe specifiek is erkend, waar het wordt on-
derworpen aan een warmtebehandeling om een minimum-
temperatuur van 56 °C gedurende ten minste 30 minuten in
het gehele vatbare hout en de gehele vatbare schors te be-
reiken en er aldus voor te zorgen dat het hout en de schors
vrij zijn van levende dennenaaltjes en levende vectoren;

¢) wanneer het niet-conforme materiaal bestaat uit houten ver-
pakkingsmateriaal dat wordt gebruikt voor het vervoer van
voorwerpen, en onverminderd bijlage III, terugzending onder
officieel toezicht naar de plaats van verzending, of een plaats
dicht bij de plaats waar het dennenaaltje is aangetroffen,
voor de herverpakking van die voorwerpen en vernietiging
van dat houten verpakkingsmateriaal, waarbij elk risico van
verspreiding van het dennenaaltje wordt vermeden.

Artikel 13
Erkenning van behandelingsvoorzieningen

1. De lidstaten op het grondgebied waarvan zich een afge-
bakend gebied bevindt, erkennen de behandelingsvoorzieningen
die naar behoren zijn uitgerust om één of meer van de volgende
taken uit te voeren, als aangegeven in bijlage III:

a) behandeling van vatbaar hout en vatbare schors, als vast-
gesteld in punt 2, onder a), van afdeling 1 van die bijlage
en in punt 2, eerste alinea, onder c), van afdeling 2 van die

bijlage;

b) afgifte van plantenpaspoorten, als bedoeld in Richtlijn
92/105/EEG van de Commissie (') voor vatbaar hout of vat-
bare schors, behandeld door de betrokken behandelingsvoor-
ziening overeenkomstig dit lid, onder a), als vastgesteld in
punt 2, onder b), van afdeling 1 van bijlage IIl en in punt 2,
tweede alinea, onder b), van afdeling 2 van die bijlage;

¢) behandeling van houten verpakkingsmateriaal, als vastgesteld
in punt 3, onder a), van afdeling 1 van die bijlage en in punt
3 van afdeling 2 van die bijlage, en

d) merking van houten verpakkingsmateriaal dat door de be-
trokken behandelingsvoorziening overeenkomstig het ver-
melde onder ¢) is behandeld, als vastgesteld in punt 3, onder
b), van afdeling 1 van bijlage IIl en punt 3 van afdeling 2
van die bijlage, overeenkomstig bijlage II bij de Internationale
Norm nr. 15 van de FAO voor fytosanitaire maatregelen.

Die voorzieningen worden hierna ,erkende behandelingsvoor-
zieningen” genoemd.

() PB L 4 van 8.1.1993, blz. 22.
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2. De erkende behandelingsvoorzieningen zorgen voor de
traceerbaarheid van het behandelde vatbare hout, de behandelde
vatbare schors en het behandelde vatbare houten verpakking-
materiaal.

Artikel 14
Erkenning voor het merken van materiaal

1. De lidstaten op het grondgebied waarvan zich een afge-
bakend gebied bevindt, verlenen aan de naar behoren uitgeruste
producenten van houten verpakkingsmateriaal de erkenning om
overeenkomstig bijlage II bij de Internationale Norm nr. 15 van
de FAO voor fytosanitaire maatregelen het houten verpakkings-
materiaal te merken dat zij vervaardigen uit hout dat door een
erkende behandelingsvoorziening is behandeld en vergezeld gaat
van het in Richtlijn 92/105/EEG bedoelde plantenpaspoort.

Die producenten worden hierna ,erkende producenten van hou-
ten verpakkingsmateriaal” genoemd.

2. Erkende producenten van houten verpakkingsmateriaal ge-
bruiken uitsluitend hout van speciaal daartoe erkende behan-
delingsvoorzieningen, dat vergezeld gaat van het in Richtlijn
92/105/EEG bedoelde plantenpaspoort voor de productie van
houten verpakkingsmateriaal, en zorgen ervoor dat het daarvoor
gebruikte hout terug kan worden getraceerd tot die behan-
delingsvoorzieningen.

Artikel 15

Toezicht op erkende behandelingsvoorzieningen en
erkende producenten van houten verpakkingsmateriaal

De lidstaten houden toezicht op de erkende behandelingsvoor-
zieningen en de erkende producenten van houten verpakkings-
materiaal om ervoor te zorgen dat zij hun taken, als vastgesteld
in hun erkenning, correct verrichten.

De lidstaten zorgen ervoor dat dat toezicht wordt uitgevoerd
door technisch geschoold personeel van de verantwoordelijke
officiéle organen of door andere technisch geschoolde personen
die handelen onder het toezicht van de verantwoordelijke offi-
ciéle organen.

Artikel 16

Intrekking van de  erkenningen van erkende
behandelingsvoorzieningen en erkende producenten van
houten verpakkingsmateriaal

1. Wanneer de lidstaat die de erkenning heeft verleend, ken-
nis krijgt van het voorkomen van het dennenaaltje in vatbaar
hout, vatbare schors of vatbaar houten verpakkingsmateriaal,
behandeld door een erkende behandelingsvoorziening, trekt hij
die erkenning onmiddellijk in.

Wanneer de lidstaat die de erkenning heeft verleend, kennis
krijgt van het voorkomen van het dennenaaltje in vatbaar hou-
ten verpakkingsmateriaal dat door een erkende producent van
houten verpakkingsmateriaal is gemerkt, trekt hij die erkenning
onmiddellijk in.

2. Wanneer de lidstaat die de erkenning heeft verleend ken-
nis krijgt van het feit dat een erkende behandelingsvoorziening
of een erkende producent van houten verpakkingsmateriaal de
in de erkenning vastgestelde taken niet correct uitvoert, neemt
hij, onverminderd lid 1, de nodige maatregelen om ervoor te
zorgen dat de artikelen 13 en 14 worden nageleefd.

Artikel 17

Lijst van erkende behandelingsvoorzieningen en erkende
producenten van houten verpakkingsmateriaal

1. De lidstaten informeren de Commissie wanneer zij een
behandelingsvoorziening overeenkomstig artikel 13 of een pro-
ducent van houten verpakkingsmateriaal overeenkomstig arti-
kel 14 erkennen en wanneer zij een dergelijke erkenning intrek-
ken.

2. De Commissie stelt een lijst op van de erkende behan-
delingsvoorzieningen en erkende producenten van houten ver-
pakkingsmateriaal en verstrekt deze lijst aan de lidstaten. Deel A
van die lijst bevat de erkende behandelingsvoorzieningen. Deel
B van die lijst bevat de erkende producenten van houten ver-
pakkingsmateriaal. Die lijst wordt bijgewerkt op grond van de
van de lidstaten ontvangen informatie.

Artikel 18

Intrekking
Beschikking 2006/133/EG wordt ingetrokken.

Artikel 19
Evaluatie

Dit besluit wordt uiterlifk op 31 juli 2015 opnieuw bekeken.

Artikel 20
Toepassingsdatum

De tweede zin van punt 2, onder a), van afdeling 1 van bijlage
Il en de tweede zin van punt 2, eerste alinea, onder c), van
afdeling 2 van die bijlage zijn van toepassing vanaf 1 januari
2013.

Artikel 21
Adressaten

Dit besluit is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te Brussel, 26 september 2012.

Voor de Commissie
John DALLI
Lid van de Commissie
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BIJLAGE I

Uitroeiingsmaatregelen, als bedoeld in artikel 6

. De lidstaten nemen in het afgebakende gebied overeenkomstig artikel 6 maatregelen om het dennenaaltje uit te

roeien, als vastgesteld in de punten 2 tot en met 10.

De lidstaten voegen een gedetailleerde beschrijving van die maatregelen bij de in artikel 9, lid 1, bedoelde mededeling.

. Bij de vaststelling van een afgebakend gebied stelt de betrokken lidstaat in dat gebied onmiddellijk een zone in met

een minimale straal van 500 m rond elke vatbare plant waarin het dennenaaltje is aangetroffen, hierna de ,kaalkap-
zone” genoemd. De feitelijke straal van die zone wordt voor elke vatbare plant waarin het dennenaaltje is aange-
troffen, vastgesteld op basis van het risico van overdracht van het dennenaaltje door de vector tot een afstand van
meer dan 500 m van die vatbare plant.

In de kaalkapzone worden alle vatbare planten gekapt, verwijderd en vernietigd. Het kappen en het vernietigen van
die planten wordt uitgevoerd vanaf de buitenkant van de zone naar het midden toe. Er worden alle nodige voor-
zorgsmaatregelen genomen om de verspreiding van het dennenaaltje en zijn vector tijdens het kappen te vermijden.

Alle dode planten, alle planten in slechte gezondheidstoestand en een aantal planten dat er gezond uitziet, geselec-
teerd op basis van het risico van verspreiding van het dennenaaltje in het desbetreffende geval, worden na het kappen
bemonsterd. De monsters worden genomen in verscheidene delen van elke plant, waaronder de kroon. Alle monsters
worden getest op de aanwezigheid van het dennenaaltje.

. Wanneer een lidstaat concludeert dat de instelling van een kaalkapzone met een straal van 500 m, als bedoeld in

punt 2, onaanvaardbare sociale of milieugevolgen heeft, kan de minimale straal van de kaalkapzone worden beperkt
tot 100 m rond elke vatbare plant waarin het dennenaaltje is aangetroffen.

Voor bepaalde zich in die kaalkapzone bevindende individuele planten kan in uitzonderlijke gevallen waarin de
lidstaat concludeert dat het kappen van die planten onwenselijk is, een alternatieve uitroeiingsmaatregel op alleen die
planten worden toegepast, die hetzelfde niveau van bescherming tegen de verspreiding van het dennenaaltje biedt. De
reden voor die conclusie en de beschrijving van die maatregel moeten aan de Commissie worden verstrekt in de in
artikel 9, lid 1, bedoelde mededeling.

. Wanneer punt 3 van toepassing is, worden alle vatbare planten die zich bevinden tussen 100 m en 500 m van de

vatbare planten waarin het dennenaaltje is aangetroffen en die niet hoeven te worden gekapt, aan de volgende
maatregelen onderworpen:

a) jaarlijkse bemonstering van die vatbare planten en uitvoering van tests op de aanwezigheid van het dennenaaltje,
onder gebruikmaking van een bemonsteringsschema dat in staat is met 99 % betrouwbaarheid te bevestigen dat
het niveau van de aanwezigheid van het dennenaaltje in die vatbare planten onder 0,1 % ligt;

=z

vanaf het eerste jaar tot de voltooiing van de uitroeiing, als bedoeld in artikel 6, lid 1, of tot een besluit tot
toepassing van inperkingsmaatregelen, als bedoeld in artikel 7, lid 1, elke twee maanden inspecties door de
lidstaten tijdens het vluchtseizoen van de vector van die vatbare planten met het oog op de vaststelling van
tekenen of symptomen van de aanwezigheid van het dennenaaltje, gevolgd door het bemonsteren en het testen
van die planten op de aanwezigheid van het dennenaaltje, waarbij die tekenen of symptomen zijn waargenomen.

De redenen voor de conclusie, als bedoeld in punt 3, en de beschrijving van de maatregelen, als vastgesteld onder a)
en b), worden vermeld in de in artikel 9, lid 1, bedoelde mededeling.

. Wanneer een lidstaat beschikt over bewijsmateriaal waaruit blijkt dat de vector niet op zijn grondgebied aanwezig is

en dat is gebaseerd op onderzoeken naar de aanwezigheid van de vector op zijn grondgebied in de laatste drie jaren,
bedraagt de minimale straal van de kaalkapzone 100 m rond elke vatbare plant waarin het dennenaaltje voorkomt,
tenzij de in punt 6 bedoclde onderzoeken de aanwezigheid van de vector in het afgebakende gebied aantonen.

Dat bewijsmateriaal wordt opgenomen in de in artikel 9, lid 1, bedoelde mededeling.

. De lidstaten voeren jaarlijkse onderzoeken uit naar de vatbare planten en de vector in de afgebakende gebieden,

waarbij die planten en de vector op de aanwezigheid van het dennenaaltje worden geinspecteerd, bemonsterd en
getest. Die onderzoeken besteden bijzondere aandacht aan vatbare planten die dood zijn, in een slechte gezondheids-
toestand verkeren of zich bevinden in door branden of stormen getroffen gebieden. Die onderzoeken omvatten ook
de systematische bemonstering van vatbare planten die er gezond uitzien. De intensiteit van de onderzoeken binnen
een straal van 3 000 m rond elke vatbare plant waarin het dennenaaltje is aangetroffen, moet ten minste vier keer zo
hoog zijn als in het gebied vanaf de 3 000 m-straal tot de buitengrens van de bufferzone.
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De lidstaten identificeren en kappen in het gehele afgebakende gebied alle vatbare planten waarin het dennenaalgje is
aangetroffen, alsook planten die dood zijn, in een slechte gezondheidstoestand verkeren of zich bevinden in door
branden of stormen getroffen gebieden. Zij verwijderen en vernietigen de gekapte planten en kapresten, waarbij zij
alle nodige voorzorgsmaatregelen nemen om de verspreiding van het dennenaaltje en zijn vector tot het einde van de
kap te vermijden. Zij nemen de volgende voorwaarden in acht:

a) vatbare planten die zijn geidentificeerd buiten het vluchtseizoen van de vector, worden voor het volgende vlucht-
seizoen gekapt en ter plekke vernietigd of verwijderd en het hout en de schors daarvan worden behandeld, als
vastgesteld in punt 2, onder a), van afdeling 1 van bijlage III, of verwerkt, als vastgesteld in punt 2, eerste alinea,
onder b), van afdeling 2 van bijlage III;

=

vatbare planten die zijn geidentificeerd tijdens het vluchtseizoen van de vector, worden onmiddellijk gekapt en ter
plekke vernietigd of verwijderd en het hout en de schors daarvan worden behandeld, als vastgesteld in punt 2,
onder a), van afdeling 1 van bijlage III, of verwerkt, als vastgesteld in punt 2, eerste alinea, onder b), van afdeling
2 van bijlage IIL

Gekapte vatbare planten waarin het dennenaaltje nog niet is aangetroffen, worden bemonsterd en op de aanwezig-
heid van het dennenaaltje getest volgens een bemonsteringsschema dat in staat is met 99 % betrouwbaarheid te
bevestigen dat het niveau van de aanwezigheid van het dennenaaltje in die vatbare planten onder 0,1 % ligt.

Wanneer punt 5 van toepassing is, kunnen de lidstaten echter besluiten monsters te nemen van en tests uit te voeren
op de aanwezigheid van het dennenaaltje in de in de eerste alinea bedoelde vatbare planten, zonder deze te kappen,
volgens een bemonsteringsschema dat in staat is met 99 % betrouwbaarheid te bevestigen dat het niveau van de
aanwezigheid van het dennenaaltje in die vatbare planten onder 0,1 % ligt. De eerste zin is niet van toepassing op
vatbare planten waarin het dennenaaltje is aangetroffen.

. Wat betreft vatbaar hout dat in het afgebakende gebied tijdens het vluchtseizoen van de vector, als bedoeld in punt 7,

onder b), is geidentificeerd, ontdoen de lidstaten stammen van gekapte vatbare planten van hun schors of behandelen
deze stammen met een insecticide waarvan bekend is dat het doeltreffend is tegen de vector of dekken die stammen
onmiddellijk na het kappen af met een insectennet dat met een dergelijk insecticide is doordrenkt. Na het ontdoen
van de schors, het behandelen of het afdekken wordt het vatbare hout onder officieel toezicht onmiddellijk afgevoerd
naar een opslagplaats of een erkende behandelingsvoorziening. Hout dat niet van zijn schors is ontdaan, wordt op de
opslagplaats of in de erkende behandelingsvoorziening onmiddellijk nogmaals behandeld met een insecticide waarvan
bekend is dat het doeltreffend is tegen de vector of afgedekt met een insectennet dat met een dergelijk insecticide is
doordrenkt.

Bij het kappen van vatbare planten geproduceerd houtafval dat ter plaatse wordt achtergelaten, wordt versnipperd in
snippers met een dikte en een breedte van minder dan 3 cm.

. De lidstaten verwijderen en vernietigen alle vatbare planten die zijn gekweekt op plaatsen van productie van voor

opplant bestemde planten waar het dennenaaltje sinds het begin van de laatste volledige groeicyclus is gedetecteerd,
waarbij alle nodige voorzorgsmaatregelen worden genomen om de verspreiding van het dennenaaltje en zijn vector
tijdens die activiteiten te vermijden.

De lidstaten verstrekken een hygiéneprotocol voor alle voertuigen die bosbouwproducten vervoeren en machines
voor de verwerking van bosbouwproducten om ervoor te zorgen dat het dennenaaltje zich met die voertuigen en
machines niet kan verspreiden.
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BIILAGE 11

Inperkingsmaatregelen, als bedoeld in artikel 7

1. De lidstaten nemen overeenkomstig artikel 7 maatregelen in de afgebakende gebieden die een bufferzone moeten

hebben met een breedte van ten minste 20 km, om de verspreiding van het dennenaaltje in te perken, als vastgesteld
in de punten 2 en 3.

De lidstaten voegen een gedetailleerde beschrijving van die maatregelen bij de in artikel 9, lid 1, bedoelde mededeling.

. De lidstaten voeren jaarlijkse onderzoeken uit naar de vatbare planten en de vector in de besmette zones, waarbij die

planten en de vector op de aanwezigheid van het dennenaaltje worden geinspecteerd, bemonsterd en getest. Die
onderzoeken besteden bijzondere aandacht aan vatbare planten die dood zijn, in een slechte gezondheidstoestand
verkeren of zich bevinden in door branden of stormen getroffen gebieden. De lidstaten kappen alle vatbare planten
waarin het dennenaaltje wordt aangetroffen en verwijderen en vernietigen die planten en hun kapresten, waarbij zij alle
nodige voorzorgsmaatregelen nemen om de verspreiding van het dennenaaltje en zijn vector te vermijden.

. De lidstaten nemen de volgende maatregelen in de bufferzones:

a) de lidstaten voeren jaarlijkse onderzoeken uit naar de vatbare planten en de vector in de bufferzones, waarbij die
planten en de vector op de aanwezigheid van het dennenaaltje worden geinspecteerd, bemonsterd en getest. Die
onderzoeken besteden bijzondere aandacht aan vatbare planten die dood zijn, in een slechte gezondheidstoestand
verkeren of zich bevinden in door branden of stormen getroffen gebieden. Die onderzocken omvatten ook de
systematische bemonstering van vatbare planten die er gezond uitzien;

=

de lidstaten identificeren en kappen in de betreffende bufferzones alle vatbare planten die dood zijn, in een slechte
gezondheidstoestand verkeren of zich bevinden in door branden of stormen getroffen gebieden. Zij verwijderen en
vernietigen de gekapte planten en kapresten, waarbij zij alle nodige voorzorgsmaatregelen nemen om de ver-
spreiding van het dennenaaltje en zijn vector tot en tijdens de kap en onder de volgende voorwaarden te vermijden:

i) vatbare planten die zijn geidentificeerd buiten het vluchtseizoen van de vector, worden voér het volgende
vluchtseizoen gekapt en ter plekke vernietigd, onder officieel toezicht naar de besmette zone afgevoerd of
verwijderd. In het laatste geval worden het hout en de schors van die planten behandeld, als vastgesteld in
punt 2, onder a), van afdeling 1 van bijlage III, of verwerk, als vastgesteld in punt 2, eerste alinea, onder b), van
afdeling 2 van bijlage III;

—
=3
=

vatbare planten die zijn geidentificeerd tijdens het vluchtseizoen van de vector, worden onmiddellijk gekapt en
ter plekke vernietigd, onder officieel toezicht naar de besmette zone afgevoerd of verwijderd. In het laatste geval
worden het hout en de schors van die planten behandeld, als vastgesteld in punt 2, onder a), van afdeling 1 van
bijlage III, of verwerkt, als vastgesteld in punt 2, eerste alinea, onder b), van afdeling 2 van bijlage III.

Andere gekapte vatbare planten dan planten die door bosbranden volledig zijn vernietigd, worden bemonsterd en
op de aanwezigheid van het dennenaaltje getest volgens een bemonsteringsschema dat in staat is met 99 %
betrouwbaarheid te bevestigen dat het niveau van de aanwezigheid van het dennenaaltje in die vatbare planten
onder 0,02 % ligt;

¢) Wat betreft vatbaar hout dat in de bufferzone tijdens het vluchtseizoen van de vector, als bedoeld in punt 3, onder
b), is geidentificeerd, ontdoen de lidstaten stammen van gekapte vatbare planten van hun schors of behandelen
deze stammen met een insecticide waarvan bekend is dat het doeltreffend is tegen de vector of dekken die stammen
onmiddellijk na het kappen af met een insectennet dat met een dergelijk insecticide is doordrenkt. Na het ontdoen
van de schors, het behandelen of het afdekken wordt het vatbare hout onder officieel toezicht onmiddellijk
afgevoerd naar een opslagplaats of een erkende behandelingsvoorziening. Hout dat niet van zijn schors is ontdaan,
wordt op de opslagplaats of in de erkende behandelingsvoorziening onmiddellijk nogmaals behandeld met een
insecticide waarvan bekend is dat het doeltreffend is tegen de vector of afgedekt met een insectennet dat met een
dergelijk insecticide is doordrenkt.

Bij het kappen van vatbare planten geproduceerd houtafval dat ter plaatse wordt achtergelaten, wordt versnipperd
in snippers met een dikte en een breedte van minder dan 3 cm.

4. De lidstaten verstrekken een hygiéneprotocol voor alle voertuigen die bosbouwproducten vervoeren en machines voor

de verwerking van bosbouwproducten om ervoor te zorgen dat het dennenaaltje zich met die voertuigen en machines
niet kan verspreiden.
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BIJLAGE 111

Voorwaarden voor het vervoer van vatbare planten, vatbaar hout en vatbare schors binnen de Unie, als bedoeld

in artikel 10

AFDELING 1

Voorwaarden voor het vervoer van vatbare planten, vatbaar hout en vatbare schors uit afgebakende gebieden

naar andere gebieden dan afgebakende gebieden en uit besmette zones naar bufferzones

1. Vatbare planten mogen worden vervoerd, mits die planten aan de volgende voorwaarden voldoen:

a) zij zijn gekweekt op plaatsen van productie waar geen dennenaaltjes of de symptomen daarvan sinds het begin van
de laatste volledige groeicyclus zijn waargenomen;

b) zij zijn tijdens hun gehele leven gekweekt onder een volledige fysicke bescherming die ervoor zorgt dat de vector de
planten niet kan bereiken;

o) zij zijn officieel geinspecteerd, getest en vrij van het dennenaaltje en de vector bevonden;

d) zij gaan vergezeld van een plantenpaspoort dat overeenkomstig Richtlijn 92/105/EEG is opgesteld en afgegeven
voor bestemmingen binnen de Unie;

¢) zij worden buiten het vluchtseizoen van de vector of in gesloten containers of verpakkingen vervoerd zodat geen
besmetting met het dennenaaltje of de vector kan plaatsvinden.

. Vatbaar hout en vatbare schors, met uitzondering van houten verpakkingsmateriaal, mogen worden vervoerd, mits dat

hout of die schors aan de volgende voorwaarden voldoet:

a) zij hebben een adequate warmtebehandeling in een erkende behandelingsvoorziening ondergaan om in het gehele
hout en de gehele schors gedurende ten minste 30 minuten een minimale temperatuur van 56 °C te bereiken,
waardoor wordt gegarandeerd dat het hout en de schors vrij zijn van levende dennenaaltjes en levende vectoren. Bij
een composterende warmtebehandeling wordt de compostering uitgevoerd overeenkomstig een behandelingsspe-
cificatie die is goedgekeurd overeenkomstig de in artikel 18, lid 2, van Richtlijn 2000/29/EG bedoelde procedure;

b) zij gaan vergezeld van het in Richtlijn 92/105/EEG bedoelde plantenpaspoort, afgegeven door een erkende behan-
delingsvoorziening;

¢) zij worden buiten het vluchtseizoen van de vector of, behalve bij hout dat schorsvrij is, vervoerd met een
beschermende afdekking die ervoor zorgt dat geen besmetting met het dennenaaltje of de vector kan plaatsvinden.

. Vatbaar hout in de vorm van houten verpakkingsmateriaal mag worden vervoerd, mits dat houten verpakkings-

materiaal aan de volgende voorwaarden voldoet:

a) het is in een erkende behandelingsvoorziening onderworpen aan een van de goedgekeurde behandelingen, gespe-
cificeerd in bijlage 1 bij de Internationale Norm nr. 15 van de FAO voor fytosanitaire maatregelen ,Regulation of
wood packaging material in international trade” ('), waardoor wordt gegarandeerd dat het vrij is van levende denne-
naaltjes en levende vectoren;

b) het is gemerkt overeenkomstig bijlage II bij die internationale norm.

. In afwijking van de punten 2 en 3 mag vatbaar hout uit het afgebakende gebied, of uit de besmette zone naar de

bufferzone, voor onmiddellijke behandeling worden vervoerd naar de erkende behandelingsvoorziening die is gelegen
op de kortste afstand van het afgebakende gebied of de besmette zone, wanneer zich in dat gebied of die zone geen
adequate behandelingsvoorziening bevindt.

De afwijking geldt slechts indien aan de volgende voorwaarden wordt voldaan:
a) bij het beheer, de behandeling, de opslag en het vervoer van gekapte vatbare planten overeenkomstig de punten 8
en 10 van bijlage I en punt 3, onder ), en punt 4 van bijlage II wordt ervoor gezorgd dat de vector niet aanwezig

kan zijn op of kan ontsnappen uit dat hout;

b) het vervoer vindt plaats buiten het vluchtseizoen van de vector of met een beschermende afdekking die garandeert
dat geen besmetting van andere planten, hout of schors met het dennenaaltje of de vector kan voorkomen;

¢) het vervoer is onderworpen aan een regelmatige controle ter plekke door de bevoegde autoriteiten.

. In afwijking van de punten 2 en 3 mag vatbaar hout en vatbare schors die zijn versnipperd in snippers met een dikte

en een breedte van minder dan 3 cm uit het afgebakende gebied naar de erkende behandelingsvoorziening op de
kortste afstand van dat gebied, of uit de besmette zone naar de bufferzone worden vervoerd om als brandstof te
worden gebruikt, mits aan punt 4, tweede alinea, onder b) en c), wordt voldaan.

Secretariat of the International Plant Protection Convention (2009), International Standard for Phytosanitary Measures 15: Regulation of

wood packaging material in international trade.
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AFDELING 2

Voorwaarden voor het vervoer van vatbare planten, vatbaar hout en vatbare schors binnen besmette zones die

aan uitroeiingsmaatregelen zijn onderworpen

1. Vatbare planten voor opplant mogen worden vervoerd, mits die planten aan dezelfde voorwaarden voldoen, als

vastgesteld in punt 1 van afdeling 1.

. Vatbaar hout en vatbare schors mogen worden vervoerd om dat hout of die schors te onderwerpen aan een van de

volgende behandelingen:

a) zij worden vernietigd door verbranding op een daartoe aangewezen nabijgelegen plaats binnen het afgebakende
gebied;

b) zij worden in een verwerkingsvoorziening gebruikt als brandstof of voor andere destructieve doeleinden die ervoor
zorgen dat zij vrij van levende dennenaaltjes en levende vectoren zijn;

¢) zij ondergaan een adequate warmtebehandeling in een erkende behandelingsvoorziening om in het gehele hout en
de gehele schors gedurende ten minste 30 minuten een minimale temperatuur van 56 °C te bereiken, waardoor
wordt gegarandeerd dat het hout en de schors vrij zijn van levende dennenaaltjes en levende vectoren. Bij een
composterende warmtebehandeling wordt de compostering uitgevoerd overeenkomstig een behandelingsspecificatie
die is goedgekeurd overeenkomstig de in artikel 18, lid 2, van Richtlijn 2000/29/EG bedoelde procedure.

De volgende voorwaarden gelden voor dat vervoer:
a) het hout of de schors wordt vervoerd onder officieel toezicht en buiten het vluchtseizoen van de vector of met een
beschermende afdekking die garandeert dat geen besmetting van andere planten, hout of schors met het denne-

naaltje of de vector kan plaatsvinden, of

b) hout en schors die de in punt 2, eerste alinea, onder ¢), bedoelde behandeling hebben ondergaan, mogen worden
vervoerd, mits zij vergezeld gaan van een door een erkende behandelingsvoorziening afgegeven plantenpaspoort.

Dit punt is niet van toepassing op houten verpakkingsmateriaal of vatbaar hout dat is verkregen van planten die
individueel zijn getest en vrij van het dennenaaltje zijn bevonden.

. Vatbaar hout in de vorm van houten verpakkingsmateriaal mag worden vervoerd, als het voldoet aan de voorwaarden

van punt 3 van afdeling 1.
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